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COMEDIA FAMOSA.

LA PRUD NCIA
EN LA NIÑEZ.

DE UN INGENIO DE ESTA CORTE.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Solisbella ,Dama.
Matilde , Dama.
Fenifa, Dama.

Laura.
Nife.
Una Sombra:
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Cafimiro , Galán.
Alberto,
Rodulfb , Galán.
Clotaldo ,Cancillér ,Barba.
Tarabilla ,Graciofb.
ZJluJica , y Acompaga-

miento.

tiommISIMPOIS

JORNADA PRIMERA.
Con el quatro figuiente , Jalen Clotaldo,
Warba , Alberto, Solisbella , Matilde,

Fenifa , Ocia , Laura, Nife , y
acompañamiento.

fliluficair Ogre en hora dichofa
fuerte propicia,

earella , que en fas luces
foi es de üngria,
repitiendo en fu aplaufo
caxas , y lyras:
ViVa el fol Solisbella,
viva, viva , viva.

Caxa á un tiempo , y Clarin.
Clotald. Ya, nobleza fiernpre auguaa,

ya, iluftre Corte de Lingria,
de cuyos.gloriofos hechos,
de cuya lealtad invita,

la Fama en lamtnas de oro
es la mas fiel Coronifta;
ya de Ladislao el Grande,
nueftro Rey, que Solios pifa
en refulgentes tapetes
de brillantes alcatifas,
el orden que I mi cuidado,
como I Cancillér, , le ña
en fu ultima voluntad,
efeduado , a la vifta,
os le entrego, fue elle, pues,
que viendo que fallecia
fin legitimo varon,
en quien la facra divifa
del Reyno fe vinculaffe,
y tiendo fus dos fobrinas,
Matilde en lo foberana,
Solisbella en peregrina,
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La Prudencia
tan unas en fu cariño,
que no pudo diftinguirlas,
ni el afea° , ni el amor,
de amor , y afeCto de hijas,
y let precia) que una
(no atendiendo á primadas)
por Reyna elegida quede,
pues guftofos lo pedian
los Grandes, y los Plebeyos
con demoftraciones finas:
Por tantas caufas , en fin,
difpufo con exquitita
rara novedad ettraña,
que la fuerce las ditIinga;
pues fi en reynar ay fortuna,
la fortuna Reyna elija,
y el mal , o el bien , no el amor,
fino el acabo , le imprima.
Ya havreis advertido todos
la legalidad precifa
con que el ado fe ha difpueflo,
y que ha falido previfta
en la fuerte Solisbella,
por Reyna , y Señora digna.
Yo os la entrego , Vngaros nobles,
como á tal afsi elegida,
quedando de Ladislao
(por lo que a mi cargo mira )
la ultima voluntad
efeduada , y cumplida,
y á cuenta del Cielo , y vueflra
amparada, y admitida.

ro ces. Reyne,y mande Solisbella. COCA',

Otras. Solisbella triunfe , y viva.
matild. O, pefe a la fuerte aleve, ap.

pefe á la eflrella impla,
que afsi contra mi ha difpueflo
el rigor de fu ojeriza!
Mas yo, aunque el Cielo fe oponga,
fabré quebrantar fus iras;
cumpla aora en lo exterior
mientras que el boican fe anima;
yo la primera ( O hermana!)

Llega crn
es razon llegue rendida

ofrecer ante elle trono
de mi fe toda la dicha,
pues tiendo vueflra , quien duda,

en la Niaz:
que es lo mifmo , que fer tnia:
(si, que el rigor lo ha de hacer,	 ap,
la ambicion , y tyrania)
y afsi, á los Cielos le piden	 (de ro-
lo fino de mis caricias, 	 dillas.
la goceis todo aquel tiempo,
que fu anhelo neccfsita,
no dudando ferá mucho,
fi ha de fer 1 fu medida.

Solisb. Alza, O hermana, á mis brazos,
pues no yo, fino tu mifma,
puedes decir , que en la fuerte
lografte la priinacia,
tiendo del Cetro , y Corona
tan hermana, como amiga.

41bert. Amor, pues eres Deidad, ap.
mis intentos facilita;
y ya que afsi disfrazado
de Polonia, Patria mia,
Embaxador de mi mifino
me tienes , por las divinas
centellas de Solisbelia,
en que mis anfias fe avivan,
haz que logre efla Corona,
con fu mano peregrina,
Alberto , Rey de Polonia,
(O Sol de ella Monarquia)
por nil, fefiora , rendido,
ofrece la tiempre fina
indifoluble amiftad,
con que juntas, con que unidas
ellas dos fieles Coronas,
mueftran fus foberanias.

Soiirk. De la prudencia de Alberto,
vuettro dueño, afsi lo fia
efte Reyno , tiendo en él
la correfpondencia fixa; 	 Clarbie
mas que clarin coa fus ecos
la region del ayre riza?

Sale rtkoduifo.
IZodu/f: Catimiro , el Condetlable,

gran feñora , folicita
licencia de confagrar
I vueflras aras las ruinas,
y triunfos, que del Vifir
ha alcanzado fu cuchilla;
Ay Matilde , que a tus ojos	 4/).
folo el corazon refpira!

MatildT



De un Ingenio
Mattld. Amor , pues ya Cafirn.ro

triunfante llega a mi villa,
haz, que rendido , y amante,
mi intento , y traycion admita.

Clarin , y Caxa , y file Cafirniro Galán,
con acompañamiento , y di),ejOr

trofeos de guerra.
dish. Decid , Almirante, que entre.
odul.f. Y1 dtá , feñora , a tu vida.

Cafim.Q.1.16 Iris pudo divino
con regia Soberanía
oftentar fu luz flamante
para fer etrella fixa,
detpues de tanta borrafca
en que naufrago yacia,
cite Reyno , fino vos?

De rodillas arrojando las Vanderas á los
pies de Solisbella.

A cuyo Templo dedican
de mi lealtad los afeaos,
de mi humildad las votivas
adoraciones , aqueftos
de la barbara d'adía
deshechos menudos trozos,
porque a vueftro culto firvan,
ya de fomento á la llama,
ya de materia a la pyra.
Amor, perdí la efperanza,
que en feguridad tenia,
pues atreverme ya al Solio,
mas que amor, es villanía.

Solisbell. Ay cariño, no dés muettras ap.
de lo que en el pecho abrigas;
alzad, a gran Condettable,
columna en que el Reyno eftriva,
y fea de vueftro aplaufo
la felicidad cumplida.

Ca/n. Quiera llega I gozar los rayos
de vuettri fiempre regia
prefencia , qué mas aplaufo
ha de apetecer?

Matild. Qué ira!	 ap.
Solisbell. Con que caftigada queda

del Vilir la alevosía?
Capa. Y efcarmentada tambien,

gran leñosa.
So/isba/. Guflaria

de oír como fue la empreffa.

de efla Corte.
Cafirn. El que tiene ley precia

de obedecer, folamente
a que le manden atpira.

Solisbell. Pues cubrios , y empezad.
Ca/m. MI obediencia afsi fe cifra:

Solirnin , Cangriento monftruo,
dragon voraz, fiera hidra,
que contra toda la Iglefia
en fu corazon habitan
los volcanes del furor,
los etnas de la ojeriza:
Dcfpues que elegido fue
para la Othomana Silla
con el nombre de primero,
y del-pues que la adminiftra,
varias veces ha intentado
con cautelotas malicias
de prevenciones aleves,
dominar las dos Ungrlas;
mas viendo, que fiernpre vanos
eftos intentos fallan,
por la lealtad de los pechos,
que fus Dominios -habitan,
ditputo fuelle la fuerza,
( pues la aftucia no podía )
quien affeguraffe el logro
de joyas tan exquifitas.
Mas de tretclentos mil 'Turcos
dieron al Danubio vita,
caufando I fus crefpas hondas
miedo en verte confumidas,
fiendo el Vifir Multafi
la cabeza, que regia
aquel confuto Babel
de lenguas tan infinitas.
Supo anticipadamente
Ladislao eta noticia,
por cartas, y por avifos
de bien pagadas etplas,
y juntando de fu Reyno,
y de las demás Provincias
aliadas , los refuerzos,
que la ocafion requería,
por fu fangre , y el favor,
con que fiempre me atendia,
por General me eligió
de la Chriftiana Milicia,
no fi,ndo aun cien mil Soldados

Az 	los
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La Prudencia en la Ninez:
los que al rigor fe ofrecian
del Turco ; pero qué importa,
fi monta mas aquel viva
la Fé de Dios , con que unidos
pelean con vizarria,
que todos quantos Alarbes
de Agár la purpura animan;
pues al trueno de aquel nombre,
como rayos fe defquician
del valor de cada uno
las efpadas vengativas,
y hechos efcudos fus pechos
contra la infiel ofadia,
corno furiofos leones,
por la Fe, que fieles firman,
tan ciegamente pelean,
tan noblemente fe animan,
( fiendo cada amago alfombro,
y cada golpe una ruina )
que es ventura affegurada
el aventurar las vidas.
Defpues de las precauciones )

en fin, que fon permitidas
en toda guerra , llegamos
á mirar la chufi-na indigna,
que apenas nos divifaron,
guando por mofa, ó por rifa,
á gritos nos recibieron,
dandonos la bien venida
falva de menuda bala,
que al Sol fitvió de cortina.
En un ovalo, el Vifir
fu vatio campo tenla
formado, con valuartes,
trincheras , fofos , y minas,
fir‘i..ndoles de refguardo
en la efpalda criftalina
del Danubio , guarro puentes,
por fi confufos hulan:
Yo en feis columnas, el mio
formado , y difpuefto havia,
fiendo las quatro en el centro
firmes, y á una accion unidas,
y las dos de los cortados
las que en alas fe movian,
ya formando medías lunas,
ya curbas , ó retas lineas.
Seis días obfervé enteros,

que el Campo Alarbe no hacia
mueara alguna de fu ardor,
y concibiendo malicia
de ella fufpenfion , mandé,
que aceleraffen las minas,
que contra ellos formadas,
y d:fpu?Itas ya tenia,
con lo qual hice volar
feis hornillos , cuyas gulas
al centro del Ochomano
conformes fe dirigían.
Aqui el efpanto , y horror
fue, guando afsi conmovida
toda la tierra , abortaban
de fus cavernas las limas,
bolcanes , que al Cielo fuberl
en arrebatadas pyras.
Tanta multitud de Alarbes
halla la esfera fubla,
que atomos breves de aqueffe
luciente Padre del dia,
entre las llamas , y el humo,
humo , y llamas parecían.
Tal huyo , que titubeando,
guando rebentó oprimida
la tierra , fe abrazó de otro„
y la furia que los gula,
el medio cuerpo del uno
hizo que al otro le firva.
Tal huyo , que 1 las eftrellas,
adonde el bolcán le,embia,
quilo afirfe neciamente;
por libertar la calda,
y en aquella accion el brazo,
y mano, fobs fe libran.
A el Baxá de Baradin
fobre una alazana pia,
halla la reglan dcl fuego
aquel furor le vomita,
y corno á otro Faetón,
le arrojó la esfera mifma,
donde trocando fu effencla,
(fob  en el alma diftinta )
ceniza , que fubió bruta,
baxó racional ceniza;
en fin, el Cielo medrofo
temió , que la tierra impla
la jurifdiccion le ufurpe,

al



.De un ingenio .'de efla.Corte.
al ver que abortando iba	 las ondas ya fe ofrecian,
tanta multitud de rayos,	 fino de coral humano
que fu centro obfcurecian,	 vidrieras de horror teriidas,
e que ya cadaver era,	 firviendo los muerto' fobs
pues el fepnlCro le abria.	 á los vivos, guando huian,
Viendo el Vifir tal arrojo,	 de cadaverica puente .,
y que fruftrado fe havian	 defpues de tanta agonia.
fus intentos, de embeftirnos	 Qyedb , en fuina, por nofotros
mandó hacer la feria fixa.	 la campaña, abaftecida
Yo prevenido le efpero,	 de pertrechos', y riqueza
difpueftas en fimetria	 en fuma tan infinita,
de media luna las lbs	 que duró el "faco ( al arbitrio,
columnas, porque afsi Cavan	 de los Soldados ) diez dias.
de ir atacando al Vifir, 	Pendones, colas, vanderas,
mientras el centro embeftia	 eflandartes , flechas , picas,'
frente á frente ; pero viendo,	 cañones , morteros, bóinbas,
que refiftir no podiá.'	 es todo tan fin medida,
de efte ardid la eflratagema,	 que el guarifrno fe confunde,
hizo que bolvieffen bridas	 fi á fumarlo fe deflina.
fus cavallos ; y fingiendo	 Eta es, en fin, gran feriora,
que nueftro furor huian,	 en breves lineas fucintas,
iban fembrAndO defpojos., , 	 la empieffa . con 'que triunfantes
de riquezas exquifitas, , '	 quedan las Armas de Ungria:
porque llevados del - faco	 O! quiera el Cielo fe . Aumenten
los inios , con la codicia, .	 tanto corno foliaran

-PUdieffe mas 1 fu . falvo.	 nueftroi chriftlanOs defeos.

geotnetei • fu malicia, ;	 -con- 'tatholicagf'fatigas,.
mas conociendo la - idéA;''.	 para que'aesi deftrózada, -
pufe pena de la vida;	 ofufcada ;, y cOnfunjicla
que ningun Soldado torne	 quede tan infiel canalla,
( aunque la oca(ion le brinda ) 	barbara, aleve, é indigna,
cofa alguna, con lo qual .	 y el Santo - Nombre de Dios„,
falió de ' veras la - huida,:	 . ,con . fu. fagrada DoEtrina,

, pues picandólos mas 'recio, . .	 -efailpidO .y venerado
al llegar . á lis Orillas	 . '	

,
en valles . , rucos, y 'CirnaS, .

del Danubio, viendo . eri• fin,	 en' niontes , 'Mates , y . troncos,.
que bolverfe no . podian,	 y en los mas remotos Climas,

, por ata r: iodo' mi, gruefro	 defde donde 'el Sol renace,
11 .‘ fu értialla: haciendo riza,. ; • . ,. :,-,1 	 hafta"dcirie el inifOch zA)ira.
y poi entrambos collados . -	 Saisb. ViaO,iia -tan Celebrada:
las dos coluinnas en linea, 	 es , que lea aplaudida
desbaratados los puentes, 	 con la gloria cine . fe debe,
que en fu refguardo tenian,	 y a vos fe 'os den repetidas
les fue forzofo arrojarfe ' •	 gracias, pues -no fe efperaba
á las ondas . CriftalinaS ' .	 menos de vUeftra ofadia,
del Danubio, donde tanti	 acompañada del 'rayo,
fue la fangre que' corria,	 que en effa efoda fe anima;
que no efpejos tranfparentes 	 y afsi profegua, que en guainas

cm.%



6	 La 'Prudencia
empreffas pongais la mira,
no ay duda que la fortuna
os afsillirá benigna.
O! quiera el Cielo que entienda ap.
de mi amor las claras cifras.

ea/in/. Si vueftra luz me govierna,
Ii vuettro norte me guia,
no pongo, f2riora , duda
en que el efedo configa,
por mas dificil que fea
el empeño.

Mati/d. Ea, embidia,	 ap.
á lograr nueltros ardides
contra una fuerte enemiga.

gZodu/ic. O fi Matilde pagatfe	 ap.
la veneracion rendida,
con que mis nobles defeos
fa humildad la facrifican!

Alkrt: Ea , Amor , á preparar,	 ap.
y I difponer que fea mia
Solisbella , pues á effo
Wis defignios fe encaminan.

Cafim. Et,  lealtad , a Vencer
impoisibles , án que lidian
amor, afeao , y cariño,
pues tan trocados fe miran.

Clotald. La aclamacion
'

 y el aplaufo
con mayor gozo profiga,
al ver qUe multiplicadas
fe dexan lograr las dichas.

Mufic. Logre en hora dichofa , &c.
Voces. Reyne , y mande Solisbella,

Solisbella triunfe , y viva.
Con la repeticion del patro , y la aclama-
don fe entran todos , ylale por otra lado

Tarabilla" de Soldado graciofo
pe-e andofe.

Tarab. Adonde encontrar podre
á un Amo, que Dios, me dio,
que el en Palacio "fe entró,
y en Palacio no fe ,Ve?
Aqui todo es tnafcarones
de pretendientes á obfcuras,
fuben , y baxan figuras
como por efcotWones:
O bien aya toda guerra,
adonde fin embarazos,
al fon de dos cañonazos

en la Niaz.
qualquier miedo fe deflierra;
alli tin mas aparatos,
ademanes , ni bambolla,
fe zampa en pie qualquier olla,
y 1 mas dedos ay mas platos:
alli coa acierto cierto,
fin que á nadie caufe enojo,
le faca una bala un ojo
á un hombre, y fe queda tuerto;
ala el quitrin , la pinata,
el juego , el matalotage,
las baquetas , y el vagage
es rica fuente de plata.
Digalo yo ( Dios loado)
que por montañas, , y cerros
he pillado dos mil perros,
con que eftoy aperreado:
Terror fue mi bardafquilla
contra el Vifir alcornoque;
por el perro de San Roque,
que fi le hallo::-

Sale Calimiro aprefurado.
cafim. Tarabilla?

cito ha de fer, , amor mi°,
la aufencia fea el remedio.

Taraba Inviaifsimo feñor, Pajeandofe
gran Cafirniro, qué es efto? (Cafim5:ro.
vos tan defaffoffegado?
tan diver tido, y fufpenfo?
ha havido quexas , confites?
ha havido dulces requiebros
de la Tortola amorofa
por quien fufpirabas tierno?

Cafirn. Ha havklo , amigo , una furia,
un horror,' y un mal tan fiero
contra mis anuas amantes,
que en la bonanza me anego.

Tarab. Señor, pues fabes quien foy
y que mi genio, y mi ingenio
( aunque yo lo diga ) baila
para urdir qualquier enredo;
de tu atnorofa pafsion
hazme fabidor, , fupuefto,
que jamás te he merecido
fiquiera ni un penfamiento.
Ya tu fabes mi lealtad,
bien ves, que Coy eftrangero
aqui , y que á nadie conozco,

pues



De un Ingenio de efla Corte.	 7
pues á ti te eftoy firviendo
fobo , defde que me vifte
en el campo aventurero,
adonde efpla fagáz
te fervi con tal acierto,
que nunca cal en la trampa,
con eftár oliendo el quefo;
mira, fetior, , fi quien fue
efpia de un campo abierto
de guerra , en el del Amor
con mas ayre podrá ferio?
Efto poftrado te pido,
efto rendido te ruego;
pero fi fordo á mi llanto,
pero fi mudo a mi acento,
no te obligan mis querellas,
no te ablandan mis r:quiebros,
quedate para quien eres,
ingrato, y aleve dueño.

Calina. No tiene cura mi mal.
Tarab. Bien fe ve, que eres un necio

en la materia de amor;
te pide ella dama zelos?

C afini. No , Tarabilla.
Tarab. La han dado

por fuerza otro efpofo?
Cafi=4. Menos.
Tarab. Se ha muerto acafo?
C aflmo Tampoco.
Tara, . Pues qué demonios es ello?
C afirn. Eitaba en igual lugar

conmigo , y ya en el excelfo
monte de la mageflad,
dicha , y defdicha la han puello.

Tarab. Acabaras de una vez;
y qué es tu intento?

CaJim. Mi intento
es morir defefperado
en la aufencia. Tar. Ni por pierdo;
oyeme a mi ( pues que ya
tu mal, y tu bien penetro )
que oy he de let tu Outor,
tu botica, y tu remedio.

Cafirn. Es impasible.
Tarab. Impolsible?

no la erraré fi yo quiero:
efcucha como ha de fer,
porque veas lo que puedo.

Hablan aparte , y Jale por la efpalda
de Tarabilla, Matilde.

Mat. Aqui ella; ea, ambicion,
vamos poniendo los medios
para confeguir un fin,
en que van amor , y Reyno.
Rompa el cavallo Troyano
las entrañas , (alga el fuego,
que el corazon alimenta.

2-arab. Por mufica rabia? bueno:
bien puedes decir , que es tuya,
tan fixo como ay buñuelos:
ira de Dios , qué botana:

Mat. Abrafefe el Vniverfo,
halla que configa altiva
el ultimo complemento
de mis ardias , mis altucias,
fatigas , iras , y ceños,
aunque lo (lenta la fangre,
y aunque lo murmure el Pueblo,
que donde la ambicion reyni,
no alcanza ningun precepto.

Tarab. Ello fe ha de urdir afsi:
porque fiendo , como es cierto,
que por tu fangre , y valor
eres digno del Imperio,
fi antes te quilo, aora es fuerza,
que te quiera por mi enredo.

Mat. Quiero elperar a que quede
lobo Catimiro , pullo
que en fecreto ha de tratarfe
tan importante lecreto.

Tarab. Que te parece la folfa?
no cita bueno cite concierto?

Ca/m. Como de tu ingenio es;
por ti vivo , por ti aliento,
mas que humano es tu difcurfo,
cómo he de pagarte::- 	Quiere abra-

Tarab. Q9edo, ze/e•
quieres befarme ? detente,
lo que importa es el filencio;
tuya ha de fer , vive ebria°,
Solisbella ; y el Sul mefrno,
Ii yo meneo las tecl.as,
y a clavicordio me meto.

Cafirn. Pues retirare, no lea
que alguno te vea. Tar. Acero:
Difcurfo , para ellos cafos

los

ap.

ap.



8	 La Puutiencia
los do s . refranes fe hicieron,
el mentir quiere gran cuenta,
memoria excolendo augetur.

rafe jia pe le 1, C3 M
Sale it4.;tild. Cafitniro?
Cafim. Gran Matilde?

bien puede llamarle cielo
tal estera , pues ya logra
de vuelta) fol los reflexos.

imatild. Tan galán corno briolo
acompafiais lo difcreto.

Cafim. En la efcuela de la guerra
fe aprenden eftos preceptos.

Matild. Catimiro , un gran cuidado,
(ea arnbicion , empezemos)
con el filencio mayor,
y con el mayor fecreto,
vengo obediente á fiaros.

Calim. Obediente ? no lo entiendo.
Matild. Q1.16 os efpanta? Amor es Rey,

( afsi ofulcarle pretendo )
y quien de mi fe ha valido,
eftá fujeta I fu imperio.

Cafirn. Atencion , cuidado mio,	 tipo
-que ay mucho que averiguemos:
Pues , fefiora , agravio haceis
al alcazar de mi pecho,
que ella enfeñado a guardar
los mas ocultos empeños.

Maii/d. Pues en aqueffa palabra
affegurada , ola atento;
y antes qne os declare el fin

que os bufa) amante y cuerdo,
los medios que á el, os conducen,
efcuchadlos , que :fon
Bien conoCeiS , qué del, luAre
de vueltos heroycos hechos
es digno el Laurel mas facto,
que oftenta fu verdor regio:
Bien fabeis,, que . vueftra fangre
con Ladislao (aunciue.,lexos
tiene diverloS enlazes
de AngnftifsimOs rug-etas:. • •
No ignorais , que Amor es Rey, :
( como antes dije) y 4 efedo
de lograr fus.,dulces flechas,
clifpone tiros diverfos:
Una Dama ( aora atendedrne )

en la
de elle papel en el centro,
( valida de mi ) os ordena,
que en atencion I los medios,
que he dicho, correfpondais
tan amante como atento,
tan fagáz corno advertido,
tan mudo como relucir°,
haciendo, que lo que incluye
tenga por vos cumplimiento,
pues ella palabra os da
de fu mano , y de fu pecho,
que Cetro, y Corona fear'
de vuelto obediente anhelo.
Ello rendida por mi
os fup,ica fu amar ciego,
ved que foy yo quien os hablo,
y quien por ella intercedo,
no eftrariando ellos arrojos,
porque os parezcan violentos,
que la quiero corno a mi,
y (us aumentos delco;
y en fin , ved que vueftra vida
afianza efte fecreto:
y que fi loco, atrevido,
ingrato , desleal , y necio
os efcuCals á la f. m?reffa,
y de ella &flirts luego,
por pareceros d7ficil
el fin de fu defempefio,

Yi filiendo Solisbella al parlo.
al impulfo de la laña
valor havrá , y havrá azero,
que arruinando vueftro ser,
os J'epa cortar los vuelos,
pues" no es razon quede vivo
quien tuVo tales. alientos.
Pafe Por el otro lado de Solisbella.

Solisb. Al impulfo de la fafia
valor haya , y havrá azero,
que arruinando vueftro. ser,
os fepa cortar- los 'Vuelos,
pues no es razor' quede vivo-
quien tuvo tales alientos?
no sé qué rezela el alma,
al ver fe aufenta diciendo
mi hermana tales razones,
y mas guando en manos veo
de Caruniro un papel,

ta l%
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tan abforto , y tan fufpenfo.

Cilina. Refpiremos , alma rnia,
corazon mio , alentemos,
que fin duda Solisbella
( ay dulce adorado du.efio! )
a Matilde ha declarado
el bolean de nueftro incandio,
ir ella, movida al cariño,
( como hermana ) havrá difpuato
alguna empreffa , por quien
feliz fea el amor nueftro;
quién lo duda ? pues bien claro
fe manifeítá fu acento,
no fiendole a ella decente
decirlo , ni proponerlo.
Mande , pues, quanto guflare,
difponga de mi, fupuato,
que guftofo efclavo arraftro
dulce cadena de aciertos;
muera mi melancolia,
muera mi temor groffero,
muera::- Solisbella , y, 6::-
mi::-

Sale Sol jibella, turbafe Cafimiro dexatt-
,	 do caer el papel.
Cafimiro , que es eflo?

quien ha de morir?Cafim. Qt_tien fobo
( turbado efloy ) defatento,
cruel, traydor , y alevofo
fue::- So/isb. Cobraos , fufpendeos,
y mofirad effe papel,
que fe os ha caldo : Cielos,
mucho mal rezela el alma,
6! quiera Amor dar remedio.
ilka el papel, y fe le ‘14 turbado.

Cafim. Efcufado es , gran fetlora,
que le veais , fi refuelto,
y arreflado el corazon,
dará á lo que incluye efeao.

Soiisb. El no efla en si: veamos, ojos, ap.
de una vez todo el veneno.

Lee. Será vueftra efta Corona
de la fuerte , contra el cerio,
fi a mi amor correfpondeis,
y dais modo al mitin° tiempo
de matar a Solisbella
con cautela , y con fecreto.
Pirbanfi los floir,) llora Solisbalth

de efla Corte.
Reprefenta. Ay de mil qu'é brevemente

te diaá traydor def -pecho!
Cafim. Cielos, qué es ello que cía:cho!

es verdad , ficcion , 6 fuei5J?
O aleve muger ! 6 fiera!
que mi honor, y amor has muerto!

Solisb. De que hidra , di , tyrano,
de que monftruo , el mas horrendo
de quantos á humana fangre
el ser natural debieron,
fe cuenta tan oran maldad?
fe refiere tan vii hecho?
contra una vida inocente
tanto furor , tanto cerio?
que mal te he hecho , Cafirniro?
( fin mi aloy! ) en que te ofendo?
eran eflos los alhagos,
los cariños , los defvelos,
las atlas , y las fatigas,
con que amante, con que tierno
merecifle mi atencion,
fin la cofta del defprecio?
mas qué me efpanto , fi es
la ambicion dragon fobervio,
que todo arruinarlo quiere
borrando el conocimiento.

Cafim. Gran feriora ( ay de mi trifie,
que aun a hablar cafi no acierto!) ap.
cómo pudo mi lealtad::-

Solisb. Calla, aleve , calla , fiero::-
Cafim. Ser mobil de tal traycion?
solisb. 0,116 mas evidencia , necio,

que tus palabras turbadas,
aun guando tan manifiefto
no atuviera efte tatigo?

Cafim. Pues juro á los fantos Cielos,
que ellos fe venguen de mi,
fi inocente no padezco.

Solisb. Pues quién puede fer la caufa?
Calim. Ni lo se, ni lo comprehendo.
Solisb. Afsi fon vueftras difculpas?

pues yo labre ( previniendo
arrojar del corazon
qualquier amorofo fuego,
que en él pueda haver quedado)
hacer que deis efcarmiento
.1 las futuras edades
con el mas trágico exemplo;

B



ro	 La Prudencia 'en it Nitléz.
y afst , no, Dama , si Reyna, 	 lo que quifiere , carnudo:
vive mi decoro regio,	 Clotald. Q.126 es lo que decis, fe tIora?
vive mi altiva deidad,	 que eftas frafes no comprehendo.
vive mi valor fupremo,	 Solisb. Que malo fois para Alcalde,
y vivo yo , que es lo mas,	 Canciller, fletado tan lerdo! 	 .
villano, infame , fangriento, 	 Clotald. Mirad, que no eftais en vos.
cruel , aleve, homicida,	 Soliib. Pues , eflaré en otro cuerpo.
traydor , y mal Cavallero, 	 Clot. Q9é es lo que miro, pelares!	 ap.
que á mis plantas::. 	 Calima Pefares,que es lo cl advierto! ap.

Ili4cafe de rodillas Cafimiro ,if fals 	 Clotald. Si el contento de reynarl:-
aotaldo.	 Cafiyn. Si el dolor, y el fentimiento::-

Cktald. Gran leñora?	 SOliJb.. Ya dudan, lps dos, en breve, ap.
mas Cie.os , que es lo •que veo!	 han de llegar á creerlo. .	 .

Cafirno Qie quieres de ml, fortuna? .a ,	 Los 2,. La avra hecho perder el juicio?
ant.;:d, qpé motivo::-	 Clotald. S:.ficara , fi acabo puedo::-
Solisb. El juicio pierdo.	 ap.	 So/Lib. Amigo , eftoy muy contenta,
Clota/d. Pudo el Condeftable daros?	 y fuera de juicio , cierto;
4S'olisb. Y pues vino á tan mal tiempo, 	 porque como dixo el otro,

Clotaldo , que no prefuma	 ap.	 los guftos , y fentimientos
nada, es lo que aora pretendo. 	 andan con el lelo a bueltas,

Clotald. Para qué afsi tan ayrada	 dando bueltas con•el febo;
con tan earallos extremos::- 	 y afsi , yo tengo que hacer,

Solisb. Pues fola he de averiguar 	4. 	harto os he dicho , entendedlo:
ella traycion , que aun no creo, 	 aunque el decoro lo. eftrafie*,.. - ah
que pueda fer Cafimiro	 he de leguir, cae intento,.
de tanta maldad el reo.	 pues en tanta ,tetrapeflad

Clotald. Le tratais ? Ciendo fa; effada 	 me puede fervir de puerto. •	 Lafes
el elcudo verdadero	 Clava. Condeilable , que decis
de toda Viagria?	 de tan eftratio fuceffo?

Soiisb.Y afsi, -	 4p.	 cafirn, Yo no puedo decir talas,
cota el mas eftrafao , y nuevo	 que lo que hayeis viffizr, pueíto
ardid, que halla aora ha inventado	 ( deslumbrele -de' effe :Modo,	 ah
la variedad del ingenio,	 ya que el acabo lo ha hecho)
le tengo de difuadir	 que ¿halo aqui . con fu Alteza,
de lo que ha vifto , pudiendo 	 con callo dercompuefto
averiguar lo demás	 me empezó a hablar , y poftrado -
quizás. con el llamo medio,	 mitigando, y perfuadiendo
pues de un. yerro , muchas veces ,:	 la erraba , guando aqui entraftels.
refidtara varios aciertos. 	 Clotald. Fatal acontecimiento!

Ciotald. Por lo qual digo , feilora,	 yo voy tras ella , á poner
que de nino-

'

un modo apruebo	 en tal defgracia remedio:
le trat is de aquefta fuerte,	 (in duda que el frenesi .

porque:•Soli,b,Quien os mete en d'o? 	 ( como niña ) es - del, ' .¿onrento
no labels . que es necedad	 de verle Reyna-: O .albag6s -

( decid ) ya que fois tan viejo, . 	 de la fortuna , qué .necio
avetiguar de los Reyes	 es aquel que os apetece,
lo, arc.mos penfanaientos?	 pues dais luego en un defpeíao! vale.— -Yo fuy Reyna, y puedo hacer 	 C afim. A quien le havrán fucedido

en



De un Ingenio
en todo el grande, el inmenfo
pielago undofo de amor
tan multiplicados riefgos?
ni qué Piloto podrá
darme gula, darme acierto
para poder governarme,
guando engolfado me veo
en alta mar de defgracias
zozobrando, y pereciendo,
ya me aufente , no me aufente,
pues ti no me aufento , quedo
declarado por traydor
con la Reyna, y fi me aufento
(ademas que de una vez
el honor , y el amor pierdo )
Matilde mas á Cu arbitrio,
ciega con mayor defpecho,
valida de otro traydor,
que dé á fu intencion affenfo,
es cierto que en Solishella
( 6, no lo permita el Cielo! )
embotará el aguzado
coi te de fu vil azero;
entre cuyos dos peligros
elegir el menor debo:
muera yo, pues, y ella viva,
á pelar de los violentos
embates de la fortuna;
y afsi el quedarme réfnelvo.
Sale Tarabilla de Abate graciofo.

Tarab. Audaces fortuna jubat,
( dixo el maximo Galeno )
y I los tirnidos rempuja
hablando de eftos enredos;
mas mi amo eftá aqui : fefior?
albricias , que ya yo tengo
entrada libre en Palacio,
y con el Canciller viejo,
y Matilde , como azeyte
mi emplafto fe vá cundiendo,

*Cafins. Ay Tarabilla ! que aleve
mi eftrelti; 'produce nuevos
males, con que acabe yo
á fus rigores cruentos.

Tarab. Venga lo que aora viniere,
que ya- yo eftoy acá dentio,
y Maeftro de Capilla,
Dodor , y bufón me he hecho.

de ella Corte.
Sabe;:- peto gente viLne,

contigo no me &tengo,
por no hacerme fofpchofo;
no dexes de verme luego,
y 1 Dios.	 Insfe.

Tarab. El Cielo te guie,
y a mi el primer Zapatero,

Saftre , que en el mentir
caxon , y aísiento pulieron. [

ktiedafe diwrtido , y por el *ro lado
Jalen Mati' lloran:lo , Clotaldo,

Alberto , ji 'Rodulfo.
Albert. Raro mal!
9Zodulf. Fiero accidente!
Clotald. Tan raro, impenfado , y fiero,

que la razon la ha ufurpado
el juicio , y conocimiento.

Matild. Mas bien que yo imaginaba dp.
fe vá todo difponiendo
para lograr mis delignios;
y afsi al dirsimulo apelo:
ay hermana de mi vida!	 Llora.

Albert. No afsi deis al fentimiento
foltura , pues de efte mal
no es incapaz el remedio.

Matild. Yo haré que lo fea.	 41 .
Albert. Y mas

guando exemplares diverfos
'ay de que eftos accidentes
Colo duran aquel tiempo,
que la caufa que fomenta
la imaginacion : fevero 	 ap.
oftenta Amor contra mi
de fu harpón el cruel veneno;
.mas mi fineza fabra
vencer Ins iras. 'Aódulf.Y o efpero
que fu Alteza fe mejore
las efpecies divirtiendo,
de la aprehenficion , que enajena
.;la luz al conocimiento.	 Hablan aP;

Tarab.Increnio a apretar las tifus,"
y a averiguar que ay de nuevo,
que tanto cuidado di
á Catimiro , yo llego.
132fo la nitida eftancia,
que fuftenta el paralelo
de efre orofcopo de,nicve,
4Z) pella del firmamento.. pe rodillas.
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Mas qué tupido vapor
quiere empañar con fu velo
las rutilantes antorchas?
Venga el contado al momento.

Matid. Clavicordio, pues que fois
( fegun el ingenio vuelro )
en mufica, y medicina
tan fútil , y tan experto,
averiguad de la Reyna
un accidente violento,
con que affaltada fe halla.

Tarab.V eamosla , que a lo. menos,
guando curado no quede,
que quede peor elpero.

Dentro unas. Huye, Fenifa.
Dentro otras. Huye, Nile. 	Salen.
Matild. Fenifa , Nile, qué es d.to?
Fenir. Ay feñora , que fu Alteza

fin faber ( hablar no puedo )
qué es lo que la ha dado, efti
como un diablo del infierno.

Tarab. Muger, , y diablo es lo propio,
con que viene á let lo mefmo.

Fenif. Y á todas quilo arrojarnos,
fi no nos vamos huyendo
por un balcon.

Tarab. Agua vá
'• y que hermofo. vaciadero.

Fenif. Con que fin. duda eftá loca. 4p.
Tarab. No fuera muger fin ferlo.
Clotald. Lo que importa es el cuidado,

para evitar qualquier riefgo.
odulf. Vamos, por fi foffegarla
en algun modo podemos.	 1, afe.

Albert. Yo de mi parte , á fu alivio,
como intereffado , ofrezco
quantos medios lean pofsibles
hala fu total remedio:
que mucho fi mi alvedrio	 ap.
al luyo vive fujeto.' 	 1,41k.

Matild. Ambicion , ya que ele aCáfo.-
treguas con fu muerte ha hecho,

.para lograr mis AL:das
a Cafimiro apelemos. 	'afe.

Fenif: Con que mufica fabeis?
Tarab. Elfo es un palmo , un portento,

fels. Operas 1 en Turquia.	 *
(. guando piala a Marruecos)

en la Niiiéz.
dexé efcriras una noche;
en Medicina by viento,
lenguas fe hacen las campanas
folamente con los ,muertos
que he curado.

Todas. Quien lo duda
de vuelto mucho defpejo.

Tarab. Soy hombre de rompe, y rafga.
Fenry: Humor teneis.
Tarab.E1 que tengo

tal qual ,	 vueftros coturnos
eta fiempre. Fenif. Afsi lo creo.

Tarab. Tarnbien yo he de menefter ap.
bufcar mi entretenimiento.

Laur-. Pieza nueva ay en Palacio.
Nife. Amigas, juguete nuevo.
Tarab. Y afsi , pues que ya en Palacio

tengo de vivir de afsientoi

en mufica , y medicina
recetad, que yo prometo
el ferviros , porque quando:Toi

Fenif. Qué haceis?
Tarab. Nada, yo me entiendo,

es que afsi mi voluntad
os circumbala el afedo.

Todas. Dexefe ver Clavicordio,
fi quiere que le toquemos.	 l'anfe.

Tarab. Siempre citará Clavicordio
folien) con tales dedos:
ay niñas, que ibis muy bobas,
y yo la tecla os entiendo!

Faje por el lado de las Damas , y por el
otro fiilen Matilde, y Cafimiro.

Matild. Ego por apta conviene,
hala liér fi del delirio
la mania , o fe acrecienta,

difmi fluye. Cafirn. Há implo
rigor de la ambicion fiera!
de vuela; gato , mi arbitrio
pendiente fiernpre elar4;
(qud, aun con faber que es angido, ap.
me Carde ele rendimiento! )

Matild. YO efpero qtie confeguido
havra de fer nuelro intento
fin tanta cola, pues vilo
po r el R.eyno , que fe halla
Solisbella en tal peligro,
es pol6ilale` que pretenda

fu-.



De fin Inaenio de e_fla Corte.
haceis fus nobles afeaos,
6 tan mal correfpondidos?

Cafim. Ella en mi es defconfianza;
temiendo no haver fabido
agradar como quiGera.

Matild.Vuearo amor es tan prolixo,
que cafi toca ya en necio.

Cafirn. Antes es tan entendido,
que aun yo entenderle no puedo;
por mas que á entenderle afpiro.

Mitad. Pues yo que le entienda bala.
Cafim. Elfo es lo que folicito.
Damas. Huyamos todas fu furia.

Salen huyendo de Solisbella todos.
Sale Solisb.Aguardad, perros mezquinos.
Tarab. S.:a-lores , que fe defata,

tengan la.
á ella. Solisb. 0,26 es lo que miro!	 a

aquí el traydor con Matilde,
y á folas ; b qué martyrio!

Matild. Pues qué es ello , hermana mia?
Saisb. Colobera fois ? qué lindo!

ello es un furor, un anfia, -

una pena, un defvario,
de que todos contra mi
quieren meterme atrevidos
los dedos por ellos ojos;
pues elfo no , vive Chapo,
que antes ciegues , que tal veas;

4p.	 por elfo el refrán fe dixo.
rarab‘ Ira de Dios lo que enfartal
Fenif. Ya la retaila ha cogido.
Soliib. Aqui el ferior Canciller

con fus vigotes poftizos,
que fe parece á los gatos
quando elan enfurecidos,
me ha dado here rail,voces,
y mas de nueve mil gritos,
porque a cantar me ponla.

ildatid. Nadie puede elfo impedirlo.
Ciataid. Yo a fu Alteza , cómo puedo

impedir nada ? antes digo,
que como de todo dueria::-

salid. Dueña yo, perrazo chino? dale,

pues tengo tan mala cara?
pues tengo tan mal ocico?
pues tengo tanta joroba?
pues rengo tantos colmillos?

Cafim,

fujetarfe a mi dominio,
lo qual podreis esforzar
vos con mafia, y artificio,
pues en todo un Ungria chis
igualmente recibido
por vueltos gloriofos hechos.

Calim.De un abifino en otro abifino, dp.
la ceguedad la defpefia
del ambiciofo apetito;
y afsi , porque Solisbella
viva , aora determino
condefcender á ele medio,
que mi vida daré fino
por la fuya , en todo calo,
guando no halle otro camino,
para poder libertarla,
la lealtad del pecho mio.
Solo vuelto entendimiento
pudiera hallar difcutfivo
tantos, y tan varios medios
para el fin de ele defignio,
y afsi efpero que fe logre
como yo lo folicito,
pues mas que a vos os parece,
lo defea el amor mio,
por confagrar a la imagen
a quien idolatro fino,
las veras con que la adoro,
las anfias con que la firvo.
(Ello, como es verdadero,
con que gua() lo repito! )
atild. No se como fatisfiga
afedos tan exquifitos.

Calim. Yo no de feo mas paga,
que el que llegue á fer creido
de la beldad que venero,
de la deidad por quien vivo.

Matild. Que e lla os lo diga no bafta?
Cafim. Rezelo que fus oidos

elan diflantes de mi,
y de al nace mi martyrio.

Maild. Pues yo sé que os ha efcuchado,
(que amor tiene tan rendido! ) ap.
y que ata en correfponderos
fu fe amorofa.

Cafirn. Imagino,
que es itnpofsible , feriora,
IQ que me decis. Matild. Tan tibios
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cajim. Mirad por vos, gran ¡d'ora:

ay dulce adorado hechizo!	 ap.
Solisb.Qiitaos de rni prefencia,

zalamero , traydorcillo:
digan fi tengo yo cara
de dueña, quantos me han vio?

lodulf.Q.96 lattima dá el mirarla! ap.
Albert. Mas me mueve fu delirio. ap.
Clotalii. Por no aumentar la mania

me voy.	 )afe.
Solisb. Ya tienen creido ap.

todos en Ungria , que es
mi mal loco precipicio;
y afsi , para mis intentos

• el profeguir determino.
Matild. Pues por qué lloras , hermana?
Solisb. Dueña yo ? voto á fan pito,

que ti le pelo allá fuera,
le he de hacer un baturrillo:
yo cantar puedo, e rabiar,
que para effo he nacido
Reyna de golpe , y porrazo.

Mati/d. Canta , pues que ya fe ha ido,
todo quanto guftares.

Se/i5b. Q2ieres °Irme un tonillo,
que para cierta perfona
me le renian efcrito?

Mati/d. Si, que todos guaaremos
de oirte. So/jib. Pues Maeftrilio,
ya que fin faber por donde.
en Palacio te has metido::-

Tarab. Dios ponga tiento en tus manos
para que no des conmigo:
que me ordena vueffra Alteza?

Solisb. Yo ordenar ? pues foy Obifpo?
echadme bien el compás,
no os embobeis , Don Pollino:
Oyes , hermana , y advierte,
que por aquefto fe dixo,
I ti te lo digo, tia,
entiendelo th, fobrino: 1 cafimiro.
atsi fabrà elle tyrano
el mongibelo en que vivo.	 ap.

Canta recitado.
Un traydor, , un cruel , un alevofo

huefped Eueas , que en el pecho 'Mi°
apofentado eauvo , oy akvofo
arraftra afsi el poder de mi alq,drio,

en la Nigh.
fin ver fu del-vario,
que Auguíta Reyna (by por alta fuerte,
y ha de dar mi valor fangrienta muerte
al que en mi honor , y vida
pretenda fer infiel loco homicida.

Aria. Mira al caz idor que azecha
tortolilla bulliciofa,
ya fe agacha, ya fe echa,
vuela, vuela prefurofa
antes (tila) de difparar.

44*
Afsi huiré de un homicida

advertida, y cautelofa,
pues pretende de mi vida,
con fu furia rigorofa,
fer la muerte mas fatal . ,

Vafe con las Damas.
Tarab. Corno un vien:o vá que vuela,

y yo tras ella camino,
ya que rnaeftro guarda locas,
y no guarda Damas ave. vafe.

Albert. Que cornpafsion!
ri?odu/f. Q116 dolor!
Catim. Cllié fatiga, y qué martyriol ap.

quanto con el fentimiento
el furor ha prorrumpido,
es contra mi , pero yo
la fatisfare rendido
guando pueda ; y afsi, anua:- todos ap.

Alb.Amor:- (nod.Afedo:- Mat.Deftino:.,
Los 4. En tanto que el tiempo llega,

dame en la efperanzi alivio.

jORNADA	 -

Salen Tarabilla ,j Alberto.
Albert. Efto , Clavicordio amigo,

he de deber a la urbana
atencion vueftra ; pues fiendo
todo el Palacio , y fu"eftancia
dulce habitacion de Venus,
bella emulacion de Palas,
ya en conceptos que deleytan,
y ya en indicas que alhagan,
defde que aleves vapores,
defde que nieblas •tyranas,
las luces I Solisbella
entre delirios empañan,



De un Ingenio
y fiendo por lru deftreza,
y aficion , tan inclinada

la mufica , que ha havido
°carlota en que arrafirada
del frenetico furor,
tan fobo pudo templarla
de aquefte fuave inflrumento
la dulcifsima affonancia:
Por eflas catifas , en fin,
( y porque importa á otra caufa;
que con el tiempo fabreis )
fio de vueftra vizarra
habilidad , me dexeis
ayrdo , con que las Damas
aprendan , entre otros tonos,
que a vueftra ciencia fe encargan,
caos , que por mas fativos,
creo que havran de agradarla,
fiendo mi agradecimiento
la mas fuficiente paga;
y para lo que fe ofrezca,
ea cortedad::- pale un bajillo, y él

Tara b. A tantas lo torna graciofantente.
razones, razon no hallo,
que pueda contrareftarla,
y. afsi mi obediencia hable
con obras, no con. palabras.

:Albert. Para guamo fe os ofrezca
tendreis en mi confianza
fiempre lugar. Tar. Yo os lo creo.

Albert. Haz ,•Amor , con etta traza,
que de Solisbella logre
la hoguera, que aviva el alma. Y aft.

7"arab. Aora bien, en eae cuento
ay tres cofas de importancia:
la primera es el bolfillo;
la fegunda es la entruchada;
y la tercera:es , que á mi
de alcahuete fe me trata.
Pero en fuma nada importa,
que ato en empleos fe llama
manos libres , y ellas manos
vienen a parar en gangas:
.fin duda el .Embaxador,
rendido, de 'alguna Dama
de la Reyna., quiere hacer
el fon con ella guitarra.
Ello fea lo que fuere,

de efla Corte. 	1 5
el bolfillo ya cal en cafa;
y en quanto a cantar la faifa,
no ay duda en haviendo tarjas;
mas mi Amo viene: Señor? Sale Ca-
era hora que te hallara? 	 fimiro.
guando eftoy ya rebentando
por decirte dos mil gracias
de la loca mi feriora,
que garla mas que una urraca
en hablandola de ti.

Catira. Tarabilla , qué effo paffa?
Tarab. Oye , feñor , por tu vida,

que es una cofa etlremada.
Defpues que ferena queda
de aquel mal que la maltrata,
fuele preguntar por ti:
yo , que entiendo la enjuagada,
la digo, aora fe ha ido,
y ella buelve muy ayrada,
diciendo , por qué no ha entrado?
y á ea() un fulPiro acompaña,
que fobo puede ablandar
las peñas de Guadarrama;
pero eao la dura poco,
porque luego defvarata
con que eres un vil , traydot, ,
y las demás zarandajas
de fu tema.

Catira. O, quien pudiera
fatisfacerla , y templarla!
Y qué remedio have puede
contra effa fiera borrafca?

Tarab. Yo el remedio que difcurro,
gs , que guando foffegada
efte , conmigo te entres
coma que acabo te hallas
alli ; y entonces humilde
con ternifsimas palabras
decirla tu penfatniento,
que luego yo una tipfana
la daré con que rebiente
quanto tenga en las entrañas,
Con ello, y con afliftir
a los faraos , que 1 caufa
de divertirla fe hacen
en Palacio, nunca errada
me parece que la cura
nos faldria , y mas fi Ççhabas
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el reno en obfequio luyo,
difcurriendo alguna eltrafia
nueva mueca exquitita,
que en fu nombre fe cantara.

Catinz. Tarabilla , no conviene,
-que ay caufa .que lo embaraza
en Palacio. Tarab. Buen remedio,
yo en mi nombre podre echarla:
diciendola a ella fola,
que tu la has dado.

Cafim. No es mala
idea ,y afsi al momento
difponla tu.

Tarab. Si una alhaja
no efluviera ya por medio,
ella noche te apropiára
ella que aora me han dado,
para que puedan cantarla
las Damas , pero no quiero
fobre mi conciencia cargas.

Mufica de otro en Palacio?
( ó qué furor ! e que rabia! )
y la ha de oir Solisbella?

Tatab. Solisbella , y Solisalba;
y qué tenemos -con effo?

Cafirn. Villano , pues cómo tratas
á mi amor de aquella fuerte?

Tarab. Embayne ufted , Icor Carranza•
Cafim. Vive mi rabiofo enojo,

que en mil itomos deshaga
ellos débiles fragmentos.

Tiraba Suelta.	 forcejeando.
Sale Matilde.

Matild Qué es aquello? Cafirn. Nada.
Tarab. Cómo nada ? si es , y mucho:

( afsi es •recilo engañada ) 	 4p.
Elle fefior Don tal qual
( la colera- me atraganta )
nos viene mandando aqui
corno quien no dice nada,
y por fuerza quiere ver
las letras de ellas cantadas,
no mas que por fer quien es,
don fueros, y con 'brabatas,
,fin ver que ay gran diferencia
( no obilante ciquiricatas )
de el I mi , y que fi no fuera
porque vengo fin efpadal

en la NiOz.
yo le diera, fi,	 entender
el modo como fe trata

un hombre de mi caraaer
en ellas carantamaulas.

Ca/m. Vive el Cielo::-
Tarab. Vaya de al,

y mire bien como habla
otra vez el feor melón,
no le buelvan calabaza. vafe.

Cafárn. Cómo? Mat.Dexadle por limpie,
pues de tan poca importancia
es el motivo, y decidme
fi haveis embiado las cartas,
que os mandé. C afina. SI, gran feriora,
todas efcritas fe hallan,
en las quales les prevengo
1 mis aliados, que hagan
fob o lo que yo ordenare,
afsi es ; pues fi mi traza 	aft.
fe logra, yo daré exemplo
de lealtades á la fama.

Matild. Por tanta fineza lean
mis brazos debida paga.

Ca/m. En ellos mi noble amor
fus meritos afianza:
( que aqueflo precifo lea! )	 ap.

Matíld. O! llegue el dia que aguarda
mi anhelo para premiarosi
( no fino para mis anfias. )

Cafám. Llegue, para que fe vea
lo que puede mi conftancia.

Al paib Solisb. Dónde, penfaMiento mio,
me llevas ? pero que rabia!
traycion, traycions Sale dando voces.

Cafirn. Ay de mi !
Matild. Que aora vinieffe mi hermana!
Solisb. Traycion, traycion, Cavalleros,

Soldados !Dios, al arma.
Calen el Cancillér, ,odulfo ,y Alberto.
Los 3. Q1.16 es aquello, gran fefiora?
Matild-. Que tienes?
Solisb.HI vil tyrana!

qué he tener, fi aora he vifto
en un tapiz defla fala

un traydor, , que efti. tratando
de la entrega de una Plaza;
y en ferial de que ya es cierro,
alevetnente fe _abraza.

con
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con el otro:; diga ufled,	 qui potea capere Capit. 	Ingfi.
no es efla ferial muy clara	 Caji rn. 1-1111a quando , cruel fortuna, 	 .
( há cruel ! ) de que es traydor? 	 has de let comnigo varia! . . -Dale.

Calirn. Todo lo vi6 guando entraba, dp. Albert. Fortuna , en tu rueda eftrivan
y afsi difuadirlo importa.	 mis felices efperanzas.

Solisb. Refponda , pele á fu alma: ClOtaid. Q2ando, Ungria, has de lograr
es traydor, , si , Cali-miro,	 en tanto uracán er aura!	 inife.
que llega á tomar la paga?	 ,	 Rodulf: Solo he quedado: ea, Amor, ap .

Calirn. No es- travdor ,. porque tal vez 	 mis penfamienros ampara,
baila los ojos 'fe engañan.	 puefto que aliento me dán

So/is!'. Si es traydor , si, Cali-miro,	 mi valor, y fangre clara.
que el indicio lo declara. 	 Si acató pueden , reñora,

Cafirn. No .es traydor, , pues. el indicio	 memorias de quien poftrada
no es legitima probanza. . 	 tuvo algun tiempo fu vida

So/is!'. Si es traydor, , si, Cali-miro,	 por vid-jima de ellas aras,
que poco falta 1 entregarla,	 avivar muertas fatigas,

Ca/ira. No es •traydor, pues puede fer, 	 y acordar perdidas anuas,
-que fea lealtad lo que falta.	 merezcan en vueftro ohlequio

Solisb..51 .es traydor, si, Cali-miro, .	 fiquiera fer aceptadas.	 •
que el .contrario va I tomarla.	 Matild. Qué 'bien con rni•yanidad	 ap.

Cafirn. No es traydor, pues es la guerra	 concuerda tanta ignorancia!.'
toda ardides , toda trazas, 	 pero afsi he de efcartnentar -

Saisb. .,SI es traydor, si,  Cali-miro, 	tú necedad temeraria:
que defenderla no trata.. 	 las anuas, y las fatigas

C afirn. Nbes traydor; que defta fuerte	 podeis en ,otra emplearlas,
podrá _mejor.. ampararla. ..	 que es melancolica ofrenda .

Soils!'. SI es rraydors1, Cafiymiro:: -	 para quien glorias Aguarda. - 	) ,a. fe .
Cafirn. No ',es tra-ydor::-.' • 	 q?odulf. De necio me ha Motejado:
Solisb. Si es. Matad. Ya baila	 6 Amor, y qué mal fue tratas! lafe.

de porfia tan molefta. -	 Salen Tarabilla, Ecnifs ,y Damas , todas
So/is!'. Albricias, muerta efperanza, ap. 	 coo papeles COVI9 efladiando.

pues ha entendido la cifra, •	 Tarab. Madamas, efto efli hecho,
y con difculpa Te halla,	 no ay fino es, ir efludiando

t'afina. Arrebat6me el afedo ,	 ap.	 cada qua! fu papelillo
como me hirieron el alma. 	 para •elia noche.

Solisb. Y •afsi tengo de apurar	 Penif. Pues vamos	 P aje. anfe.
fi es cómplice efta inhumana: 	enrayando, Icor Macana,
en lo dichq• InO, confirmo,	 lo que fe pueda..Tarab. Me allano..
y yo mandaré, fe haga _	 Fenif. Afsi tengas las narizes.
perquifa de la verdad,	 .	 7-arab. Para que, arnorofo encanto?
y al que cayere en la trampa,	 Fenif. Zalamero? lindo cuento!
bolaverunt ; el pefcuezo 	 guamo ha valido el emplafto?
ha de, falir a la Plaza,	 Tarab. Cofa corta , cien efcudos.
que para effp foy Juez, 	 Fenif. Varatillo fe - ha ajuitado:
aunque,rea, de mi cavara: 	 la mitad es para mi?
y el Tué'z, , fi ,ha de ter buen Juez, 	Tarab. Quanto tengo, y quanta valgo
como. juez. no tiene Patria:	 es para ti , ferafin.	 -
el que me entiende me entienda,	 Fenif jefus, qu tierno, y qué blando

C	 ef-
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efla el Clavicordio!

T'araba Es fuerza,
porque d'hay muy bien templado.

Fenif. Y no labremos por quien
íe repica? Tarab. El Kilendario
no lo dice? quien lo duda?

Fenif Q??
Tarab. Qie eftà dentro de Palacio.
Laur. Cómo dice aqui , Maettro?
Tarab. Angel , al dice , tus labios.
Nife,y Pela. Y aqui?
Tarab. Al dice, candores:

valgame Dios , qué retablo!
Sale Solisb. Zagalas, en qué fe anda?
Todas. Eflamos aqui efludiando

con el Maeftro.
So/ii- b. Y qué cofa?
Tarab. »Un tono nuevo chorreando,
So/isb. Que chorrea , Clavicordio?
Tirab. Los conceptos á dos cabos.
6/isb. Serán conceptos de cera,

conceptos de zapatos.
Ve los papeles de las Damas.

'aflpaiio 4111. Con intencion de bulcar
Catimiro , y Clotaldo

para declarar mi intento
con los dos , como vaffallos,
que Ion los mas principales,
7 que he menefter mas gratos;
o por fi contigo hablar

Solisbella , me he entrado
I efte falsbn ; mas que veo!
fin duda eftin enfayando
lo que a Clavicordio di.
Ya que a cae tiempo he llegado,
oygamos ( pues ella elcucha )
finezas alias , oygamos.

Sollsb. Ea, manos A la obra:
- á ver como van entrando .

en el compás , Maefttillo.
Tarab. Madamulelas , andiamo

el minuete lo primero,
que efti puetto , que es un palmo.

Solisb. Vaya, que yo me Oreo
mientras que voy dcuchando:
tenga entre tanta congoja 	ap.
el pecho un breve cácanfo;
y por fi alguno me viere,

en ¡a N1.21?Z:
precifo es difsimularlo.

Tarab. Unlfonos , y compás
iguales vamos entrando.

Cantando todas , paradas con figs papeles,
y Tarabilla echando el compás , pageafe
Solisbella,y &Ama?: baylará alfm det mi.
nuete con fu firnbra,y conTarabilla , ha-

ciendo eltralias pofturas, y ademanes al
retornelo de cada copla.

Cantan todas. Venid moradores
de elle ameno Pals,
venid a ver la carena,
que luce en el confin,
ya que con fu arrebol
le di la luz al Sol
para poder lucir.

Canta cada una fu copla fola , y Solif.
bella la efcucha con atencion ;y acaban-

do de cantar , dana con el retornelo
como fe tiene dicho.

Canta Fenif; El mayor peregrino
la ofrece en fu viril,
fragrancias ciento a ciento,
albores. mil a mil,
porque en tan claro oriente-
tenga efpiendor luciente
la esfera mas feliz.

Solisbella con Tarabilla.
Canto Efiela. La roía en las rnexillas

es copia de rubi,
guardando entre los labios
teforos del Ofir,
para formar• candores
el !lacar, y las flores'
perfiles del Abril.

Canta Laur. La candida azucena
unida en el jazmin,
es centro de lus manos
a tornos del buril,'
y en tanta compeftura
'el ser da fu hernidura
a efmaltes del matiz.

Cauta Nife. El Zefiro fuave
referva fola en si,

,para que algunos te
alientos al vivir,
riendo del amorofo
Fabonio deliciofo

el

La Prudencia
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haga lo mitino ? ( no es claro?)

Albert. Poco tendrá que temer
el furor de vueflro amago,
quien dentro del alma tiente
los golpes que la han labrado,
con el cincel de ellas luces,
el buril de ellos dos ampos.

So/jab. Poco á poco „ feñor mio,
que tienen dueño etas manos,
y para que no feais
otra vez adelantado
con m

b

, aeres corno yo,
contra tu konor , y tecato,
llevad dio en la memoria;
y ti no  podeis , foltadlo. life.

Albert. Aunque es fu defcién tan fiero,
mas rendido la idolatro. 	)aft.

Salen Tarabilla ,y Cafimiro con un rami-
llete de llores.

Cafim. Supueflo que. ya mi duda
afsi queda fatisfecha,
fiendo en el Embaxador
urbanidad foto atenta
la Indica de ella noche,
antes que yo hable, ni vea
1 Solisbella , darás
ala hermaa copia bella
de llores, ( fin decir quien
te la ha dado ) pues fu emblema
en ellas cifrado vi,
y es predio que lo entienda.

Tarab.Como lo mandas lo hare,
pero ha de fer fin que fea
a decimas del gaznate,
ni a coftas de mi cabeza;
aunque todo lo daré
por bien dado , como vea
que del telar que cita urdido
foto te llevas la tela:
guardo las flores, y marcho.

Ca/m. Vete prefto , porque llegan
a elle litio el Canciller,
y el Embucador. Tarab. Soleta
toco . y alón , que me voy
á difponer bien las teclas. 	 'rafe.

Clotald. Aqui Cafimiro ella. Salen.
btrt. Yo les declaro mi idéa ap.
a los dos, pues cierto es,

z	 que

el aura mas futil.:
Teprefenta Fenif. Muy bien fe ha hecho.
Solisb. No ay mas ? T',4, 4b. No feñora.
Solisb. Y fe ha acabado..
Tar6b. No lo veis?
Saisb. Es muy mal hecho,

fin ver que citaba danzando
yo con mi fombra , y mi fombri
con yo , y, conmigo , I dos manos;
y Ii otra vez os fucede
femejante defacato,
voto a tri[10 valillo.:-

Tarob. A Dios , que fe ha difparado. tip.

á bofetadas, y á go:pes,
fi una chinela me arranco,
no ha de quedarme ninguna
con vida.	 ri tras de todas.

Todas. Huyamos , huyamos.	 1,anfe.
Tarab. Señora, tened la furia.
Sdisb. No quiero , picaronazo,

entremetido , bufon,
y bribon entrefado,
que aqui me haveis de pagar
tan aleve defacato;
no veis que danzaba yo?

Tarab. Soy yo la guitarra acafo?
fueltame , fefiora , fuelta,
que me ahogo. So/i4. Pues tragarlo.
Sale Alberto, y fgelta I Tarabilla.

Albert. Sufpended tantos enojos.
Tarab. Mire ullé erre otro pazguato

con lo que fate , defpues
que todo me ha traftej ido;
vive Dios, que me ha deshecho
la mitad del pelicrano.	 vale.

Albert. No de elfos luces auguflas
es razon, que tantos rayos
fe empleen de aquefta fuerte,
fi rendidos, fi pottrados
fe hallan alientos mas nobles,
de un pecho, que efti anhelando
folamente por las iras
dulces flechas de elfos arcos.

rSolisb. Bueno ferl que elle necio, ap.
pague aqui fu defacato;
con que ello es en buen romance,
decir que. .eflais defeando
que • yo con vos Çquièn lo (luda?)
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que mal nunca les parezca
mi pretenfion , y fi logro,
que ellos de mi parte fean,
quien duda confeguire
á %./nula, y á Solisbella:
ya que la fortuna mia
juntos 1 los dos encuentra,
fobre 'tin negocio importante
á todos tres, yo quifiera
tornar vuelto parecer.

Catira. Quanto á vueftro obfequio pueda
conducir, podreis mandar
con la mas fixa obediencia.

Clotald. Lo mifrrio os dice mi afedo,
pues lo merecen las prendas
de vueftro garvo , y caraaer.

Albert. Fiado en tantas finezas,
old , pues , que no pretendo
caufar la menor moleftia.
Es Amor bello teatro
( dixo una atencion difcreta)
donde de varios afeaos
la transformacion fe muelra;
tal vez del cayado al Cetro,
al mas infeliz eleva:
y tal vez al encumbrado
lo arroja de la eminencia,
y tal un Principe heroyco
fuS comodidades deka,
y fe expone á mil peligros
por un peligro á que anhela.
Ele en aquella ocafion
by yo , no, no os ftifpenda
el ver que .Rey 46 Polonia,
alxitiendo mi grandeza,
ocu'to en Vngria afsifta
faltando- 	mi Corte mefma;
no, el que . Embaxador de ml
me rnueftre de efla_Lrrianera,
fi atende'is	 que . dixé
antes de Amor en las: feítas
enamorado al fin , ciego,.
por la fama , y por las prendas
de Solkbella , {01 inifino
de cita- refulgente esferaz:-:

Cafirrt. A n fi a.S',.qu es :dto. q efctichorq.
:que:	 que oygo , penas? •

Albcrt. Determine., -.que los ojos

en la Niñez:
gozaffen el dulce near
de morir , viendo la imagen
que el corazon reprefenra:
llegue, en, fin, á Ungiia , guando
eftaba en lutos embuelta
por muerte de Ladislao;
y aunque mi amor fa amedrenta
de que ex.Nuias le reciban
guando delicias a-pera,
no por ello fe acobarda,
pues al ver las luces terfas
de Solisbella , quedó
fu aaividad con mas fueza:
y mas, guando de la fuerte
en que Ladislao dexa
fu Corona affegurada,
la elegida fan ella; 	 •
por cuyas caufas , en fin,
( va aqui la pretenfion entra
favorable á todos tres )
fi vueftras leales mueftras
( que como Polos de Ungria
fu grande pelo fulentan )
esfuerzan la pretenfion
de que Solisbella fea
el premio de mis fatigas,
y Corona de mi emprefra,
Cetro , y Corona, en los dos
de Ungria , y Polonia, quedan
a vueftro gulo fujetos;
mi fe tan fina, y. tan cierta
como agradecida, tiendo -
embidia a la fama mefrna:
y yo. en fin, tan ,obligado,
y tendido, que fer pueda
exemplo de la ainiftad
mas firme , y mas verdadera.

Clotald. De vueftras inviaas plantas
nuefiro refpeto tnerezca::-

A/bert. Da ningun modo permito
tal accion ; pues mi grandeza
entre los dos en fecreto
del mifrno modo fe queda,

. que hala aqui ; y efpero bolo,
que de los dos la prudencia
me aconfeje que he de hacer,
pues va corre 	 vuélra cuenta
mi fortuna, Cafirn,.Yo por mi
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digo, que hafta que f., Alteza

fufpendamos , corazon, 	 ap.
el golpe de eita violencia )
fe recobre del delirio,
que la aflige , y la molefta,
nada difponer fe puede:
pues haviendo de fer fuerza,
que cite en fu conocimiento,
porque libre condefcienda
á lo que fe propufiere
en tan fublime materia,
ferá inutil qualquier medio,
que por los tres fe prevenga.

C/otaid. Bien ha dicho Cafimiro,
y afsi es precifo que tengan
vueftro amor, y vuefiro anhelo
templanza á un tiempo , y paciencia,
que en guamo efte de mi parte,
me hallareis, y ,muy de veras.

Albert. Pues fiando en vueftro amparo,
y dandole á mi amor treguas,
haced fe hagan los remedios
mas exquifitos que puedan,
( affegurando fu juicio )
hacer mi fortuna cuerda:
Pero ya los inftrumenros
convocan para la fieita
de eita • noche que he difpueflo,
viendo quanto la deleyta
la mufica , y ya pirando
las Damas van : ir es fuerza,
porque menos no fe eche
nueftra precifa afsiftencia.

Cafim. A efpacio
'

 elos malignos,
que haveis defcubierto el etna.

Entran por un lado y falen por otro las
Damas„Watilde, Solisbella con el ramille-
te ,Tarabilla,Wodulfo acompañamien-
to,y defpues el Cancillér, , Cafim .ro, y Al-

be to , y mientras ,dura el quatro figuien-
te , tomarán afsientos Matilde,

y Solisbella.
Mujic a. Obfequios feitivos,

acordes ofrendas
publiquen afeaos
de .arn :mes finezas, .
porque ufana viva
Deidad que veneran.
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Matild. Que preflo dios aparatos ap.

ferán fúnebres endechas!
	Soiisb. Si ferá de Cafinairo	 ap.

efta hermofa copia bella!
pues me la di6 Clavicordio
al falir con gran prefteza,
mas yo lo averiguare
con una eftrafla cautela.

Tarab. Ya,feflor,como avrás vifto, ap.
	hice aquella diligencia.	 (

Dexame , que efloy rabiando!
Tarab. Pues faludate , y no muerdas.
Sofib. Ya eftamos como Dios manda

Maeftro , quienes empiezan?
Tarab. Fenifa , fefiora , hace

Promete(), y Eftela
la Eitatua del fimulacro
de la famofa Minerva.

Sdisb. Pues falgan , que no es razon;
que efpere yo mas.,

Tarab. Ya llegan.
Sale Fenifa en trate di/unto, y enmedia,

	del rheatro fe dercubrira 	 en
firma de Filatua.

Cant.Fenif recit. Moradores del Caucafo .

eminente,
cite apacible objeto peregrino
es la imagen, y copia que previno
el cincel da mi idea , y de mi mente,
para darle eta amor el ser vivi.:..ute:
Oye , pues, 6 divino Sol ardiente,
de tu querido amante Promoteo
( que te eitirna capitanee)
el delicado acento , y voz Coi-16ra;
con que fino , y leal tu luz adora.

Aria. Ceffe la tempeftad,
el uracán , y el trueno,
y el Iris mas fereno
brille de tu beldad.

4, 48
Luzca con mageitad

el mas fino arrebol,
cobre radiante el Sol
en ti fu adividad.

Canta recitado con 1 , iolines Vela, como
animizadop.

Cant.Efiela. Ya cit: tu voz movida
mi
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.mi ungular fineza enamorada,
por quedar en amor acreditada,
a. efla eflatua en la nada confundida,
el ailento la infundo de la vida;
pideme,pues, por premio de tu anhelo,
guamo en la tierra ay , en mar, y en

Cielo.
Aria. Sonbro un inftrumento,

movido á fympatia,
es eco fu harmonla
de otro futil compás:

4f,

Afsi' mi noble aliento,
del tuyo á la porfia,
declara fu alegria
en premio de tu afán.

So/i;b. De Cafimiro parece:
mas confirmelo efla prueba;
por que han de hablar las elatuas?
ay mis flores-, que fe fueltan.

DeXa Cla el ramillete, y lo con
milmo tiempo Cafimi, o, 4lberto,

y odufo.
Los tres. Aqui eflán.
Albert. Yo fui primero:
Rodulf: Yo tambien.
Ca/m. Mía es la prenda.

Ya es predio aquefte empeño, ap.
porque la cifra no entiendan.

Los tres. Yo he ch llevarlas, aunque::-
mas dividiólas la fuerza.

Luchando los tres, queda cada uno con 104

parte del ramillete, y cae un
papel de H.

Clotald. Tened, que del fe ha caldo
un papel.	 akge.

Ca/m. Ay mayor pena!	 ap.
glie veo ! ya es menefter ap.

valerme de otra cautela,
pues fin duda algun fuere«)
papel , y flores encierran:
es muy buena picardia	 enfadada.
de los feriores vadeas,
que fe anden , (in mas , ni mas,
á coger flores á fecas:
( afsi el duelo los evito ) 	 a)'.
mis flores al punto vengan;
y utle , ferior vigotillos,

en la ArigU;
quien le clá tanta licencia
para averiguar fecretes
de qualquiet pobre doncella?

matild. De enojo no eftoy en mi, dp.
fi n fiber lo que rezela
el alma en aquefte caro.
Mejor fuera , mejor fuera,
que ti con ellas locuras
no dichas caufa 1 que tengan
fiempre todos en Palacio
defazones , y quimeras;
y afsi , fi en caos delirios
tr rnifma no te moderas,
forzofo fera que vivas
en una torre Cajeta,
para evitar tantos daños.

solisb. Cómo es eíro de íujeta?
lo)' mucha fugeta yo
para que fujeta fea;
no me enfade ella, que haga
( ya que tanto fujetea )
que la fujete mi Guardia
por gazmoña, zalamera,
prefumida , travdorcilla,
habladora , y defatenta:
fujeca yo ? vive Chrifpo::-

Matild. Q, e eflo mi rabia confienta!
n'Uf. Señora::- Solisb. Dexadme todos;

fujeta yo ? aunque viniera
todo el Protomedicato,
fujetarme no pudiera.

Tarab. Lo fujeta le ha dolido,
que ella en lo fujeta aprieta.

Matild. Temblando de rabia voy ap.
vifta de tal afrenta;

mas yo haré que de mi furia
infeliz defpojo feas,
teniendo afsi mi ambicion
logro, y venganza en la ofenfa. 1 , af?.

solisb. Si todo lo que prefumo ap.
averiguan mis ideas,
yo haré que de mis locuras
Ungria memoria tenga.
Vafe por el otro lado conlas Damas.

FenF Valgate Dios por las flores,
que han marchitado la fiefia. vaf?.

Que te he hecho,fuerte enemiga,
para ferme tan adverfa?	 y*.

Albert.

Un



De un ingenio de eflot Corte.
416ert. Mucho afpicl ercondido,	 á ampararle , y á valerle,

rezelos, las flores mueftran.	 )4/1.	 que inclinado á fus ofertas,
lotald. Mucho declara el acabo	 podia ázia si vencerle.
de tan nueva contingencia. 	 l'aje.	 Prueba es de aquefla verdad

Cal-ira. Mucho temo ya á Matilde:	 el anfia con que mil veces,
Amor , y lealtad , alerta.	 .»afe.	 ( defde aquel infaufto da,

Tarab. Mucho parlaron las flores, 	 que e(e mitmo fue occidente
mas qué mucho fi fon hembras. lf afi.	 de vueftro juicio ) os bufque

cuerda , para que fupieffeis
JORNADA TERCERA.	 de mi pecho las lealtades,

que fiempre vivieron fieles. -

Salen SoliJbella o Cafimiro.	 Prueba es mi folicitud,
Saisb. Ya, Cafimiro , que lobos	 para que nunca rezele

eflamos , fin que os altere	 Matilde de mi, fufriendo
el que con fu juicio os hable	 de vos baldones , que fiente
quien parece no le tiene: 	 el alma , aun mas que las iras;
como vueftra Reyna os mando	 que ella fiera me previene,
declareis diftintamente	 prueba es mi vigilancia,
los confufos laberintos,	 y prueba es ultimamente
los enigmas aparentes,	 effe papel que teneis,
en que el dilcurfo dudofo,	 aborto del ramillete.
el tino , y la razon pierde.	 Leedle , y vereis que en el
Leed primero effe papel,	 mis lealtades fe ennoblecen,
y decidme claramente,	 mis fatigas fe declaran,
fi es Matilde la que os manda	 y mis anhelos fe advierten.
lo que tus letras previenen.	 Sonsb. De el mal el menos: Amor, ap.

Toma el papel Cafimiro, y lo lee , 	ya veo que eres clemente,
Cafim. Supuefto , e gran Solisbella,

fupueito , o Reyna prudente,	
y aunque ya vifto le tengo,
quiero bolver a leerle;

que traydor , y desleal	 las flores dicen afsi,
vengo en elle cato a hacerme, 	 unidas fus lineas breves:
fi una verdad no confieffo, Lee el ramillete al rededor.
por encubrir un aleve	 Es mi corazon retiro
dtipecho , no Lobo digo, donde vive la verdad,
que quanto fe incluye, y lee	 y en fu centro la lealtad
en tus abreviadas lineas, 	 folamente : Cafimito.y en fus cortos caraderes, aZtrefenta. Y el papel que dentro eftaba;
lo didó la ambicion fiera
de Matilde , mas pretende	

atsi dice : Lee. No confiente
ya mi fe mas dilacion,

affegurar fu intencion	 tyranamente os ofende
con (faros la muerte en breve,	 vueftra fano

t'

re , pretendiendoi que yo condefcendi,	 fer lo quefois : ved prudente
porque afii mas facilmente	 lo que executar debeis,
moao hallaba de libraros,	 pues leal en mi fe ofrece
aunque mi vida fe arriefgue;	 vida , ser, honor , y fama,
pues no ufando de elle arbitrio,	 porque reyneis folamente.
era precito que llegue ,reprifenta. Agradecida, ( mal digo )
de algun traydor alevofo	 fatisfecha una, y mil veces

con
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con pruebas . tan manifieftas,
y tefligos tan patentes,
quedo de vueftra lealtad.
Y porque veais lo que debe
a mi afefto efta evidencia,
fabed que el fiero accidente,

delirio que padezco,
es todo fingido , defde
que Clotaldo I los dos vie
tan arrebatadamente,
a mi ayrada contra vos,
y a vos turbado : aora fueffe,
e providencia del Cielo,

direccion de la fuerte,
cite medio á mi difcurfo,
( porque nada á entender llegue )
entonces fe le previno,
fin duda porque remedie
un delirio tantos males,
y un mal tantos accidentes.
Y afsi , lo que importa aora,
es, que os moAreis con la aleve
Matilde, del mifmo modo,
que hafta aqui ; Cm que ella llegue,
ni fu ambicion á inquirir
nada de lo que fucede,
que yo amparada de vos,
y el Cielo que me defiende,
exemplo daré 1 los figlos
venideros, porque cuenten
como la lealtad fe gana,
como la traycion fe pierde;
y afsi::- mas Clotaldo llega,
idos, porque no fofpeche
nadie , que conmigo hablais
en fecreto. Cafim. El Cielo aumente
vueflra vida, aun mas eterna,
que la edad que anima al Fenix.

Solisb. Mirad, que a vueftro valor
le va mucho en defenderme.

Cafim. El merito de leal •
es el premio que me mueve.

Solisb. Aun mas puede fer.
Cafim. Pues ay

algun mas , que 1 fer mas llegue?
(dame aliento, corazon )	 ap.

'Solisb. Si hay.
Calim. Y qua! es? Solid. Effe

le di el poder fin decirlo,
y aora decirle no puede.

Cal: Quanto me debes, refpeto! ap.y
So/iJb. Refpeto, quanto me debes! ap.
Sale Clotald. Gran fefiora?
Solisb. Cb26 ay de nuevo?
Clotald. Mas apacible parece	 ap.

que la encuentro ;	 ti pudiera
hacer que condefcendieffe
guttora , y fin alteratfe,

lo que Alberto pretende!
pues no ay duda que en fu union
refultan colmados bienes
á Ungria ; y por el contrario,
mil, tnales precifamente,
pues CI fe halla poderofo,
y ella fumamente débil.
Una confulta , fefiora,
que en razon de citado viene
mi lealtad a proponeros,
quifiera vér fi -merece	 •
ter de vueitra Alteza °ida.

Solisb. Bien fe ve en vueftras chocheces,
que ignorais que hablais conmigo,
pues á Jufticias ni Reyes
no fe .les debe .decir,
que oygan precifidamente,
fino que efcuchen , que fon
dos cotas muy diferentes
el oido , y las orejas,
aunque, tan juntas fe muettreiy, -, f
pues deben efctichaT =Muchos,
y no efcuchan lo que deben.

Clotald.	 Sea=
y enfefiado juntamente.

Solisb. Pues profeguid ", y veamos,
ya que á _confulta fe viene:
en effa ,r,aton de atado,
que eftado la , razon tiene? -

Clotald. Tiene , fefiora;, ellque‘fiendo
lo que a un Reyno fortalece,
y perpetuo le affegura,
aquella_ union ,que contiene
hymenéo venturofo i. :t. .1: Ç;
haciendo ; que lbs laureles
coronen las voluntades
de afedos correfpondientes,
fi efta en vos::.



de ella corte.
salen Alberto, odulfo,	 0:17adf,

y acompañamiento.
Qtjé nos manda vutara Ait.2z.1?

Tarab. Q1.26 ha de mandarlo (pc
qué vá , que anda con el viejo
alauna vez a cachetes,

De un Ingenio
olisb. Ya yo os entiendo;
todo ello á parar viene,
en que mientras no me cale
eftara Nobleza, y Plebe
defcontenta , y aun el Reyno
mal fcguro	 impaciente.

Clotald. Afsi mi temor lo juzga.
Soiisb. Pues yo quiero me aconfeje

vueara razon , proponiendo,
qué fugeto fer merece
digno de mi mano?

Clot-aid. Dentro
de Buda, fefiora , puede
fee, que fugeto tan grande
aya, que en meritos‘'llegue
a agrada ros.

Colisb. O I Ii acafo
quizás propufiefre
Corno amigo, Cafimiro,
pues nadie en la Corte tiene,
ni meritos mas fublitnes,
ni prendas mas eminentes.

Clotald. Y de eta mifma verdad
el Condeftable mantiene::-

Sortsb. Albricias , corazon mio.	 41).
Clot-aid. Noticias muy fuficientes::-
Sollsb. Profeguid , decid quien es?

que guao de conocerle.
Clotald. Qué. no os enojaréis? Solisb. No.
Clotald. Y qué no ay inconveniente

en declararos in nombre?
Soliib. En qué , 6 por qué puede haverle?
Clotald. El Principe de Polonia

Alberto::- Solisb.Cielos, valedme! ap.
Clotald. Oculto en la Corte fe halla,

y en rendimientos cortefes
os facrifica oblaciones
de afedos muy reverentes.

160/isbe Que efto mi decoro fufra:	 dp,
por effo tan vanamente
en diverfas ocafiones
me hablaron fus altiveces.

Clot-aid. Y afsi , fi con Cl ,
401isb. Cómo atrevido , imprudente,

delante de mi grandeza
offais hat,lar de etra fuerte ? (loca eftoy)
( ha de la guarda)
Soldados y Cofele tes,

Solis. A elle tyrano atrevido,
que luego al punto Ic
porque Embaxador no f2a
otra vez de mequetreEs,
que el a(qua con mano a -gima
ocultos lacar pretenden.

Tarab. No lo dixe yo? za mbomba!
fugite locas , molletes.

So/isb. Harto os he dicho , cuidado;
el que me entiende , me entiende;
alerta cuidado cilio, 	 isp.
pues ya defcubierto efte
enemigo , es neceffario
el que á Cafimiro premie. ),af:

Hablan aparte Alberto,Clotaido,Tarabilla
y Fenif4.

Fenif. Quando ferá , Clavicordio,
el dia en que llegue á verte
tambien emplumado?

Tarab. Q,Iliando?
guando con mitra te lleven
delante de mi , cantando
tus unguentos en falfete.

Fenif. Pues tengo yo cara de
hechicera? Tar ab . SI lo eres,

digalo yo, que efloy
hecho muñeco viviente
a picadas de elfos ojos,
que ron de amor alfileres.

Clotald. Eflo , feñor , me ha pallado,
y aunque ay el inconveniente
de que ya babe quien fois,
es muy pofsible fe temple
en fu enojo , buelta en O,
y admita el favorecerte;
con que el que no os declareis,
es lo que á mi me parece
por aora . que entretanto
mudar de dia.rnen puede:
y mas guando á Cafirniro
tambien vueftra Alteza tiene
á fu favor , pues de Cl falo

la
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la quietwl del Reyno pende.	 Ifaft.

,41b. Viven los Cielos Divinos,
que y:a mi amor cafi viene
á fer defefperacion;
y pues tan mal le parecen
mis anrias , y rendimientos

eh ingrata , en cuya nieve
el etn de mi pafsion
.arde mes , y mas fe enciende,
ciego , y atrevido , en fin,
veré fi vencerla pueden
trayciones , y alevosias,
pues lealtades no la vencen;
y afs.1, pueflo que el Danubio.
en fus margenes guarece
rente , y embarcacion

robarla fe previene
mi atrevimiento , venciendo
fin duda de aquefta fuerte,
de la fortuna enemiga
el ceño con que me ofende,
fin que la razon me obligue,
fin que el derecho me fuerce,
que Amor, como Amor, no admite
razon , ni derecho quiere:
fea rnia Soli-sbella,
y venga lo que viniere.

Tarab. Qt2e feas mia , Fenifa,
como quien fey le revele?

Fenif SI , que rabio por faberlo.
Tarafb. Efe achaque es de rnugeresz

pues fabe : que : by : Un: hombre,
compueflo : de . dos : efpecies.

Fenif. Hombre, acaba, que me mata*
con tus paulas.

Tar,b. Y afsi en ciernes::-
parece lo que yo Coy,
y lo que foy no parece. .

Fenif Tarabilla de molino,
con retruecanos te vienes?

Tarab.Eie,fue,mi,nom,bre,un, tiempo;
mas,vá,mi:nom,breno,es,effe.

Fex:i r. Hombre , es tormento de toca?
Tarab. Ufted tanto no me apriete,

que,vo,tengo,de.decirl o: : -
Ff.;;;:f().1ando rarJb.Qua n do lo dixere.
Fz - nif Tu las pagaras, i'antafma.
Tar4b. Y yo las cobrar, duele.

en la Nigéz.
Fenif. A Dios, galán de la mona.
Tarab. A Dios , dama de perrengue.
Fenif. Encima queda la mía.
Tarab. Nequaquatn , que foy aceyte.
Fenif. Mas que te lleven los diablos,
Tarab. Mas que los diablos te lleven.
Vanfe,y	 A4.11- ilde cayendo,y lewntando

afitflada,, fe oyen golpes alternatikos
en el Tablado. .

Mat/Id. Detente, funefta fombra,
de la muerte viva imagen,
qué me quieres , que aisi figues
mis vagos paffos errantes,
y cayendo , y levantando
con tal turbacion me traes?

Oent o Sombra-. Matilde?
Valgame el Clero!

6ombra. Matilde? Matild.Voz formidable!
call el corazon flaquea!
mas qué miro? Varan. grave:
cruel , y fatal .prefenciaV ,_
horrible , y, fi‘.!ro temblante!

sale el de la Sornb , 4 armado,	 14714
atba ence,,dida, y :efpada

&falda.	 •
Som;ra. Node effa manera huyas,

tvrano monftruo cobarde.
Confrrmely1 an(Insdo la.Sernbra,fe ?tau

Matilde .turbada.
Yo Ladislao tu Tío
by, que vengo it declararte,
que aunque afsi:, , barbara fiera,
contra la inocente fmgre
de Solisbeila ,
tus alevoCas crueldades,
nunca en ella han de poder
las iras efeduarfe,
porque el Cielo la defiende
como deudo impenetra!)le.
Su Providencia ha difpueflo,
que ella reyne , que ella mande,
dandola la mejor fuerte,
aun guando fois tan iguales;
y afsi , no defprecies necia
elle avifo , que te hace
por mi piadofo ; y advierte,
que feras Reyna ,	 babes
vencer de tu inclinacion

' la



De un Ingenio
la obflinacion en que yaces.

Elpera , aguarda , que yo
aunque el aliento me falte,
aunque el tullo me aprifione,
aunque el corazon defmaye,
aunque el feriado flaquee,
aunque .el acento fe embargue,
haré ; pero 1 hablar no acierto,
porque intrépido fe efparce
no sé qué oculto deliquio,
no sé qué veleño facll,
que el movimiento me ufurpa,

cafi yerta me hace;
y afsi conmigo luchando,
de aquefta manera acabe.

Sale por la pwrta que entró la Sombra C4-
firniro , y tropiea con él.

Cafirn. Donde, feñora , caminas
con tan turbado femblante?
toda la color perdida,
y ajado el purpureo efmalte?
Cielos, qua-puede fer ello!	 di>.

Eres tu? Cafins. Yo (by.
Matild. Cobrarme	 ap.

quiero, pues fin duda fue
Aprelienfion imaginable
Jo que antes VI, y no es razon
que mi valor fe acobarde-v. -
difuadirle intento adra -
de lo que ha vilo. No eftraties 4 él.
verme con tanta inquietud,
pues mi, altivaz , mi corage,
halla que fu ereao logre,
matando a la viiI infarne
Solisbella ( que aun iao qiiierca
ya,. que mi hermana fe llame)
me tiene fuera de mi,
y mas fi acuerdo me hace
de las injurias de anoche,
que mas colara me aliiden.
Ella noche leri , en fin,
fundo trifle cadaver
al golpe de mi furor,
pfies- -ya no es bien fe -dilate,
ni el cafligo 1 fu offadia,
ni a mi ambicion fu realce;
y afsi claras prevenilo

lo que yo te mandare,

de ella Corte.
pues ciega , y precipitada,
ya no ay nada en que repare,
fin que de objecion me (ira
el let cruel con mi ( -lugre,
que fi huyo madre , que quilo
(dexando al fin de fer rn aire')
matar á un Elijo, parque
otro hijo lelo reynaffe;
qué mucho, que por f.lr Reyna
I mi mifma berm lila mate?
aora veré yo fi el Cielo
de mas fantalmas fe vale.	 thaf.

Ca/m. Oye , feriora , detente;
quien vil) crueldad mis notable?
echó el rollo á fu ambicion,
rompió a fu furor el margen.
Cielos , corno confentis
tan tyranas impledades?
Pero en vano ya el difcurfo
pretende afsi fatigarle;
lo que importa es avifar
I la Reyna del combate
que la elpera , para que
(aunque mi valor la ampar4
difponga que ella tyrana
fu fiero delito pague.

Dentro Solisb. DI la verdad, bufoncillo.
Tarab. Señora, no te difpares.
Ca/M. Fingiendo alguna locura

con Tarabilla aqui fale:
mas para hablar en fecreto,
quiero dexarla que paffe

fu quarto.
Tarab. Pot Floripes,

y todos los doce Pa res,
feñora , que no me hagas,
que fegunda vez me atafque.

Salisb. Bufen, no te has de ir de aqui,
fin que la verdad relates
de quien eres ; item mas,
por qué en el Palacio entrafle?
item , qué hablabas aora
con el Señor almocafre
del Embaxador, , que afsi
como me vile efcapafle?
quiero averiguar, rezelos,	 ap.
que de efte prefumo.

Tarab. Bale,

_

Da 	fe-
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fefiora,TL:e yo: - Soiib. No rumie.

Tcab.Esqno fi nunca:: Sogsb.No mafoue.
Tdrab.Ac,quc no puedo. Solisb.Vornit. e.
7-Lcir b. Porc_ue aquí el ficreto::-
Solisb. Arranque.
Tarab,Mc ahoga. Solid'. Meta los dedos.
Tar.-.1). YA lo hago. Solb.Pues defpache,

fi no quiere que a un balcon
por cl pcícuezo le amarre.

Tarab. jeCus, qué gran facrilegio,
eftando un hombre de Abate!
yo , fe ñora , lo diré,
corno quieras perdonarme.

Solid'. Yo te abfuelvo a culpa,y pena
de efte modo : vade in pace;
confiefra , pobrete.

Tarab. Digo,
que debaxo de cae trage,
con nombre de Clavicordio,
mufico , y medico andante,
de Cafimiro criado
foy, , que del modo que fabes,
con lealtad , y fe he fervido.

"Sofisb. Que oygo! paffa adelante,	 49.
y dl, que es lo que quena
el Ernbaxador?

rarab. Forzarme
a que en tu quarto ella noche,
fiendo conduaor , le entraffe.

so /isb. Qué traycion!	 ap.
Tarab. Mas yo le die,

encafquetado el femblante,
y encapotado el fombrero,
vaya, que es un badulaque,
un camuefo , un zafcandil,
pues a hombres de mi dalle
trata con aquellos tratos,
tratos , que no han de tratarle
con todos los tratadores,
que ay en todos los tratantes;
y agradezca A que no traigo
cofa con que pueda darle,
que fi no, votado á trillo,
que havia de fantiguarle.
Quilo embeftirme , facando
un mendrugo con que darme,
acuy o tiempo dc-x6
caer elle y tu negarte,

en la
D.11e un P.spel ,y ella le leti:

el fe fue, yo me quedé:
cogiflerne , me haces martyr;
foy confeffor ; tu te quedas,
y vo me voy fin pararme.	 "hafe.

So/is .b.Q.I2ien vi 6 traycion mas aleve?
quien vib mas terrible lance?
atrevido , y dcfpechado
indicios da de robarme,
pues el papel::-

Sale Cafimiro aprefurado.
Cafill. Gran fe ñora?

Cafimiro , dl , que traes,
que afsi aprefurado vienes?

Cafim. Viendo tardas en paffarte
tu quarto, y que la noche

Ins negras fornbras efparcel:-
Sdisb. Acaba.
Cafira. Vengo á decirte

(horror me da el acordarme)
corno ya determinada
da eita noche en matarte
tu hermana.

Solisb. Valgarne el Cielo!
quien vio confufion mas grande!

Cafini. Ved, en fin , qué hemos de hacer,
pues rendido, pues conftante
daré mil vidas por vos,
antes que la vueftra acabe.

Solid'. Leed primero elle papel;
para que afsi veais antes,
que guando los males vienen,
no vienen fobs los males.

Lee Cafim.Alberto, al Reyna de Ungria:
Canciller , y Condeitable,
la Reyna en Polonia ella;

.,Alberto fu Rey, y amante::-	 (bial
.9?epref.Caf Qiè pena,que horror,qué ra-.
Lee. La ha robado ; y afsi a nadie

echeis la culpa ; y rupuefto
que fu poder es tan grande,
mejor que para enemigo,
para vueftro amigo vale.

lepref.Caf. Cómo llegó a vueftra mano
elle papel?

Solisb.Si ya fabes
que mi vida es toda acafos,
suC tienes que preguntarme?

por



por un acafo le tuve,
aun fin pretender bufca rle.

Cafim. Y que remedio, fefiora,
difcurris á dos tan graves
daños, como oy amenazan
á vueftra petfona?

'Solisb. Eftarme
adonde el peligro venga,
para poder contraftarle.

Cafirn. No !era mejor huirle,
fiendo cierto, que aquel cae
en el peligro, que ciego
am6 necio , e ignorante?
Vamonos de aqui , feriora,
(que yo me obligo á que halle
amparo vueftra grandeza,
guando en Ungria le falte)
a otro Reyno. Saisb. No conviene;
ni lo dircurro importante;
porque aunque yo por mi mifma
pudiera a los dos cobardes
traydores dar el callizo,
que á fu culpa les báltafre,
lien lo priGon una torre

mi hermana, donde hallafre
civil muerte fu delito
con la fecl , fatiga , y hambre,
y arreflando al cruel Alberto,
fin atender el carader
de Embaxador ; no lb admiro,
pues ea() ya era faltarme
la efperanza de que el Cielo,
como hafla aqui ; me amparaffe,
además , que en efta noche

los dos he de' moftrarles
fu delito cara a cara,
con el mas eftratio examen
de la travcion , que halla aora
fe lee, rd cuenta en Anales,
quedando de mi locura
memoria , -por donde alcance
la mas prudente venganza

, el que agraviado fe halle.
Y afsi , ven , y te diré
lo que has de executar antes,
pues yl - la noche funefla
entre fombras negras, hace
que fallezca fepultado_

de egacorte.	 z,'
effe Monarca radiante.

Cafim. Vamos , y de mi difpon,
feilora , guamo guftates,
aunque fea el que por ti,
y .en tu defenfa , derrame
contra todo el mundo, el corto
caudal , que en mis venas late.

Solisb. Afsi de tu fe lo cfpero,
tu pecho, y lealtad conftante,
Amor::- Cafirn. Anhelo::-

Soli b. Cuidado::-	 Anfias::4
So/Lib. Fatigas::- Cafim. Pelares::-
Los dos. Sufpended tantos rigores

como a mi pecho combaten.
Vanfe juntos por enm edio , y t'Ir un lado
file ,rilberto , .v por otro matilde con

un puñal en la mano.
Fitnebre horror, cuya fornbra

luz es de tyranos hechos::-
.41bert. Opaca luz , cuyo horror

es norte de atrevimientos::.
Matid. Tu auxilio da á quien te bufca

para. amparo de un defpecho.
Albert. Tu amparo da a quien te pide

auxilio para un exceffo.
Matild. Y pues que de ti me fio::-
Albert. Y pues á d me encomiendo::-
Matitti.Haz que confunda entre anguftia$

de Solisbella el aliento.
Albert. Haz que goze	 Solisbella

los bel lifsimos luceros.
Matild. Al irnpulfo de mi rabia,

á lo.s golpes de mi azero.
Albert. Al arrojo de mi amor,

y á violencias de mi afea°.
Matild. Sin que el temor me embarazeii
A bert. Sin que me acorte el rezelo.
Matild. Pues Cafimiro aguardando

amante me efla , y refuelto.
albert. Pues barco , y gente apreftada

en el Danubio. ya dexo.
Matild. Y porque nadie prefuma

ouien la di6 muerte fangriento::-
Albert. Y porque nadie á dudar

llegue de efte atrev7miento::-
Matild. Será effe monte de aljáfar

ctiftalino monumento.
.4ibert. Será un papel que aqui viene;

quie4
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quien lo publique en el Reyno.	 MAS una vez que he fabidd

Al :tild. Acabe, en fin , mi ambicion. 	 la evidencia ya del riefgo,
_y!ert. Pror -igl , en fin , mi ardimiento, 	 puedo al peligro efufarrne,

rilil. My). no sé lo que t/12 anuncian.,	 ni á ella dexarla puedo?
.,ilb rt. Mas lo que dicen no entiendo. 	 no : pues fea lo que fea,
Matild, Del corazon los latidos,	 á feguirla rne refuelvo,
./.11bert. Del corazon tintos ecos.	 que de elle yerro quizis
M'a tild. Pk: ro por qué, me acobardo?	 refultar puede un acierto.
J'y' Ibert, Pero por qué me rezelo?	 Vafe por un lad.' , y por el otro ['ale Mit-
Matild, Si donde cal mi offarlia:: —	 tilde .afullad a fia el pttial.
..Albert_Si donde efiá mi delco::-. 	Matild. Segunda vez tropezando,
,Matild. Es de menos lo demás. 	 y fegunda vez cayendo,
.Albert. Todo lo &más es menos,	 el temor de lo que he vitto
'11/latild. Elle es fu quarto, allá voy.	 me pone grillos de yelo
,Álbert. Efle es fu guarro , allá entro.	 en cada pairo que doy,
Iviatild. Pacece que paffos oygo? 	 y en cada planta que muevo.
,./1lbert. Parece que potros Ciento? 	 Llegue al quarto de mi hermana,
MatZhi. O , fi Catimiro fueffel 	 (aun á articular no acierto!)
.Albert. O , Ci fueffe ella , defvelos!	 llamo 1 toda un! ambicion
Matild. De efia fuerte lo labré	 para que me de fu aliento,

con recato , y con fecreto. 	 prevengome de &radia,
Catiiiii! o?	 llego la mano al az,ero,

;41bert. Q.26 he efcuchado! 	 ap.	 voy á entrar , y en Regio Trono,
de muger ha (ido el eco, 	 con Mageftad , y refpeto,
qué haré ? pero de ele modo	 la miro que eftá guardada
podré averiguarlo , y verlo: 	 de los mas leales pechos,
Sefiora?	 que contra mi Me parece,

Matild. El es ; afuera temor, 	 A . 	 que claman todos diciendo::
yo foy ; y afsi en eh pudo 	Voces. Traycion , traycion.
puedes quedarte entretanto	 Dentro con efiruendo de CAXAt.
que ella venganza fenezco,	 Matild. Que he efcuchado!
pues 1 morir, e matar	 mis temores fueron -ciertos.
mi furor vá ya refuelto. 	 14 C.	 DentroalternIti)amente Caxas ,y :bocel,

'Albert. Pues a mci:ir , él matar	 y fale Alberto tarnbien `afujiado.
mi furor va ya refuelto?	 ,Albert. Percii a Matilde , y el lulls
la voz de Matilde fue,	 me conduxo al Solio Regio
fi no me engañó el acento; 	 de Solisbeila , que en él,
en el quarto de la Reyna	 tin faber para que efedo,
ella con tanto defpecho 	 con pompa, y' con ,Magettad
pronunciar tales razones?	 puefta eftaba: , á cuyo tiernpO
fi acafor.- Pero qué necio,	 oygo que las voces dicen,
y qué temerario toy,	 confundidas con eflruendo:
pues que tal arrojo pienfo! 	 Voces. Traycion , traycion , arma,  anua.
A feguirla voy, ma no,	 Los dos. Valgame todo mi esfuerzo.

..stiere ir , y fe detiene.
que quizás eftorvar puedo 	 Aova fe defcubre con toda Mag-ellad á So-
la veng,inza en que codifla 	 li;beila en Solio con Manto `1"mmial , y
de fu honor el veacimieuto.	 Corma , Cafirniro , y acompañamiento CO*

ella;
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las crea.is , bolo delco,
que me concedais guaofos
una gracia, que pretendo.
Ni como niña , ni loca,
foy capaz de tanto pefo,
pues al valor mas gigante
de el reynar, , bruma el Imperio;
y afsi , pues tanta otfadia,
y afsi , pues tanto cid-pecho
fe conjura contra mi,
porque Reyna fol., haciendo
de efta manera defpojo,
de Manto, Corona, y Cetro,
en que la pompa fc cifra
de elle dorado embeltfo,
doy libertad á mi honor;
y á mi vida en tanto riefgo.
Eta es la gracia que os pido,-

ella la merced que os ruego;
reyne mi hermana , pues tanto
lo defean (las anhelos;
logre el de 'Polonia altivo
de fu disfia.z el empeño,
unierbio las dos Coronas,
como de fu mano dueño,
que yo mi libertad amo,
que yo mi alvedrio quierol
pues Reyno con tantas penas,
mas es muerte , que no Reyno.

katild, No hagas tal, que ya rendida'
mi delito afsi confieffo: 	 de rod.ille.
ciega eftuve., y fui traydora
contra el Divino derecho,
y el humano : Reyna eres,
y como a tal te venero;
caftiga de mis trayciones
los aleves penfamientos.

'Albert. Y yo , feriora , lo mimo
te pido rendido, y prefo
á ellas plantas.

Sairb. Quien creerá,	 ép.
que al mirarlos me enternezco!
alzad , no efleis mas afsi.

Dent.unos. La voluntad , y el decreto
de Ladislao fe cumpla.

Otros. A Solisbella queremos
p or maeflra Reyna , y Señora.

Tarab, Jefu ChrLo, y qué rebuelto
an,

dll ;_y por los dos lados fal en el Cancillér,
odulfo C622 acompañamiento de

achas , Tarabilla, Fenifa,
y Damas.

'tklatild.Defdichas, qué es lo que miro!
.Albert.Pe fases, qué es lo que veo!
fkodulf.Muera el que traydor ofende.

Salen los dos.
Cancill.Muera el tyrano::-.Solisb.Tenéos:

Condeftable Cafimiro,
Clotaldo, Cancillér cuerdo,
Nobleza ihaftre , gran Plebe,
eítadme todos atentos:
Vueftra Reyna fui nombrada
de una fuerte en el decreto;
loca un acabo me hizo
por providencia del Cielo;
entre cuyas dos acciones,
y entre cuyos dos extremos,
Ii fingido fue lo uno,
fue lo otro verdadero.
Yo se, porque averiguada
por evidencias lo tengo,
que defde que el Trono ocupo,
un fiero rigor fangriento,
para acabar con mi vida,
fus ardides ha difpueflo:
yo sé , que otro arrebatadq
impulfo , tyrano , y ciego
contra el alma de mi honor,
llevarme prefa ha difpuefto;
y yo sé, en fin, que efla noche
uno, y otro atrevimiento
fa ef,	 conleguirian,
fi no efforvaran fu efedo
fortuna , y lealtad , que unidas
en mi defenfa fe han pueflo.
&Las furias , pues , que os digo,
eflas iras , que os revelo,
como P\cyna las propongo,
y como agraviada fiemo.
Niña boy , Ungiros nobles,	 llora.
pues de tres luftros no llego
I la linea en que capaz
al alma es de fentimiento:
loca fui , aunque fingida;
y afsi en dios dos exceffos,
no quiero que CaaS VCKdaCieS

3
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anda todo. roces. Solisbella
viva (solamente. ft9dttif. El Pueblo
cl.lma impaciente , fehora,
la renuncia no admitiendo.

Clot Id lifcuraros no podeis
de reynar, , en el fupueíto,
que a la lufl-icia le toca
el ci:a1 ,..,;( *) de los reos.

Cafinz. Todos , fefiora , obedientes
te veneran con refpeto.

Todos. Ved, en fin, que refpondeis?
Solisb. Digo , que a reynar me entrego

fegunda vez , mas lea
dando a Cafuniro el premio
de fu lea ltad, con mi mano,
pues por Cl , amante aliento.

rlotald. Nadie impedirlo podrá
por fu gran merecimiento.

Tarab. Al flu embocó la fuya.
nCafim.çon la fe de mi refpeto,

tan rendido como humilde
vaffallo,fehora,llego.Soiis.Vueftra  by.

Cdjim. Feliz mi dicha,
que vueftro efclavo me ha hecho.

Oanfe las manos.
Ma t.) Alb. Paciencia,amor defgraciado,

1. villa de tal tormento.. 	 ap.

en la
Voces. Cafirniro , y Solisbella

vivan por figlos eternos.
Solisb. Si gutlais, podeis, hermana

premiar disfrazes de Alberto,
que yl en mi gracia os recibo.

Afiti/d. Solo a obedecerte anhelo.
Albert. Yo poftrado doy las gracias

por dicha que no merezco.
Danfe las manos.

l'odulF. Yo fobo fui defgraciado.	 ap.
Tarag. Siempre con quien vengo, vengo:

P ,:fri donde effiCalimiro.
mi Amo' ha (ido Cafimiro,
Tarabilla fui , y me quedo
Clavicordio, pues tan bien
ellas teclas fe han difpuefto-
y afsi , fi	 mi fa Fenifa
mis fervicios merecieron,
una, y mil veces la pido.

Fenif.Y yo una, y mil.veces quiero.
Tarab. Embida. Fenf: Diezmas.
Tarab. Agarro,	 DaTe las manos,

y con d.to - laus Deo.
Todos. y pues q Je de genios nobles

es el perdonar los yerros,
la Prudencia en la Niñez

vuearos pies ofrecemos.

N.

as de diferentes Titulos ,
de Antonio Sanz , en 1.a_.

Calle de la Paz.

Hallarlfe efta Comed4, y otr
Madfid en la Imprenta

plazuela de la
M'o de
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